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SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uruchomieniem i instalacja nalezy zapoznac¢ sie ze srodkami
ostroznosci.
Nieprawidtowa instalacja na skutek ignorowania instrukcji moze spowodowac
powazne zniszczenie mienia lub zranienie osob. Waga potencjalnych zniszczen
lub zranien jest klasyfikowana jako OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.
A OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega o ryzyku zranienia lub zgonu.

PRZESTROGA

A Ten symbol ostrzega o ryzyku zniszczenia mienia lub wystapieniu
powaznych konsekwencji.

A OSTRZEZENIE

 To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i osoby z ograniczong sprawnoscig motoryczng, sensoryczng lub umystowa
albo niedostatecznym doswiadczeniem lub wiedza pod warunkiem, ze sg one
nadzorowane lub zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznego korzystania
Z urzgdzenia i zrozumiaty zagrozenia zwigzane z uzyciem urzadzenia. Dzieci
nie powinny bawic sie tym urzadzeniem. Prace zwigzane z czyszczeniem
i konserwacja urzgdzenia mogg by¢ wykonywane przez dzieci wytacznie
pod nadzorem (wymagania normy EN).

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy w zakresie korzystania z urzagdzenia,
chyba ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Nie wolno zezwalac¢ dzieciom na uzywanie urzgdzenia dla zabaw.

A\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

« Jesli wystgpi nietypowa sytuacja (np. zapach spalenizny), nalezy natychmiast
wytaczyc urzgdzenie i odtgczyc zasilanie. Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, aby uzyskac instrukcje pozwalajgce unikngc¢ porazenia pradem,
pozaru lub obrazen.

* NIE wolno wktadac palcow, pretdow ani innych przedmiotow do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to spowodowac obrazenia, poniewaz wentylator
moze obracac sie z duzg predkoscia.

W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac tatwopalnych sprayow, takich jak lakier
do wtosow, lakier lub farba. Moze to spowodowac pozar lub zapton urzadzenia.

 NIE wolno uzywac klimatyzatora w poblizu gazéw palnych. Powstajacy gaz
moze gromadzic¢ sie wokot urzadzenia i spowodowac wybuch.

* NIE wolno uzywac klimatyzatora w pomieszczeniu z duzg iloscig wilgoci,
takim jak tazienka lub pralnia. Zbyt dtugie narazenie na dziatanie wody moze
spowodowac zwarcie elementow elektrycznych.

* NIE wolno wystawiac ciata na bezposrednie dziatanie chtodnego powietrza
przez dtuzszy czas.



NIE wolno pozwalac¢ dzieciom bawic sie klimatyzatorem. Dzieci muszg byc¢
caty czas pod nadzorem.

Jesli klimatyzator jest uzywany razem z piecami lub innymi urzgdzeniami
grzewczymi, nalezy doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, aby unikngc
niedoboru tlenu.

Do niektorych srodowisk pracy, takich jak kuchnie, serwerownie itp.,
zdecydowanie zaleca sie specjalnie zaprojektowane klimatyzatory.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed czyszczeniem nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i odtgczyc¢ jego zasilanie.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie prgdem.
NIE wolno czysc klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

NIE wolno czysc¢ klimatyzatora tatwopalnymi srodkami czyszczacymi.
tatwopalne srodki czyszczgce mogg spowodowac pozar lub odksztatcenie
produktu.

/\ PRZESTROGA

Jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
wytgczyc i odtaczyc jego zasilanie.

Wytgczyc i odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania podczas burzy.

Nalezy sie upewnic, ze skroplona woda moze bez przeszkod sptywac z
urzadzenia.

NIE wolno obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekami. Moze to spowodowac
porazenie prgdem.

NIE wolno uzywac urzadzenia do celdow niezgodnych z jego przeznaczeniem.
NIE wolno wspinac sie na jednostke zewnetrzng ani ktas¢ na niej zadnych
przedmiotow.

NIE wolno dopuszczad, aby klimatyzator pracowat przez dtuzszy czas przy
otwartych drzwiach lub oknach lub jesli wilgotnosc¢ jest bardzo wysoka.

A\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Uzywaj wytagcznie zalecanego przewodu zasilajgcego. Jezeli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi, jego
personelowi serwisowemu lub innym odpowiednio wykwalifikowanym
osobom, aby zapobiec zagrozeniu.

Utrzymuj wtyczke przewodu zasilajgcego w czystosci. Usuwac wszelki kurz
lub brud, ktory gromadzi sie na wtyczce lub wokot niej. Brudne wtyczki moga
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

NIE ciggnij za przewdd zasilajacy w celu odtagczenia urzadzenia. Trzymaj
wtyczke mocno i wyjmij jg z gniazda sieci elektrycznej. Ciggniecie
bezposrednio za przewdd moze spowodowac jego uszkodzenie, a nastepnie
pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

NIE modyfikuj dtugosci przewodu zasilajgcego i nie uzywaj przedtuzacza

do zasilania urzadzenia.

NIE wolno dzieli¢ gniazdka elektrycznego z innymi urzgdzeniami. Niewtasciwe
lub niewystarczajgce zasilanie moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem.



Produkt musi zostac¢ prawidtowo uziemiony podczas montazu, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

W przypadku wszystkich prac elektrycznych nalezy postepowac zgodnie

ze wszystkimi lokalnymi i krajowymi normami i przepisami dotyczacymi
okablowania oraz instrukcjg montazu. Nalezy doktadnie podtaczyc¢ przewody
i mocno je zacisngd, aby zapobiec uszkodzeniu zacisku przez sity zewnetrzne.
Niewtasciwie wykonane potgczenia elektryczne mogg sie przegrzac i
doprowadzi¢ do pozaru, a takze spowodowac porazenie prgdem. Wszystkie
potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych znajdujgcym sie na panelach jednostek wewnetrznych i
zewnetrznych.

Cate okablowanie nalezy odpowiednio utozyc, aby umozliwi¢ prawidtowe
zamkniecie pokrywy panelu sterowania. Jesli pokrywa panelu sterowania

nie zostanie prawidtowo zamknieta, moze to doprowadzi¢ do korozji i
spowodowac nagrzanie punktow przytaczeniowych na zacisku, pozar lub
porazenie prgdem.

Jezeli urzadzenia maja byc¢ trwale podtgczone do statej instalacji elektrycznej,
nalezy zainstalowac odtacznik roztgczajgcy wszystkie przewody linii

zasilania ze szczelinami miedzy wszystkimi stykami co najmniej 3 mm,
wytacznik réznicowopradowy (RCD) o znamionowym pradzie roznicowym
nieprzekraczajgcym 30 mA oraz wytacznik w statej instalacji elektrycznej
zgodnie z przepisami dotyczacymi okablowania.

A\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU PRODUKTU

Montaz musi zostac przeprowadzony przez autoryzowanego sprzedawce
lub specjaliste. Btedny montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie
pradem lub pozar.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg montazu. Niewtasciwy
montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem lub pozar.

Aby dokonac¢ naprawy lub konserwacji tego urzadzenia, nalezy skontaktowac
sie z technikiem autoryzowanego serwisu. Urzgdzenie nalezy zainstalowac
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczagcymi okablowania.

Do montazu nalezy uzywac wytgcznie dotaczonych akcesoriow, czesci

i okreslonych elementdéw. Uzywanie niestandardowych czesci moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem, pozar i awarie urzgdzenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowac w stabilnym miejscu, ktore utrzyma jego
ciezar. Jesli wybrane miejsce nie utrzyma ciezaru urzadzenia lub montaz

nie zostanie wykonany prawidtowo, urzgdzenie moze spasc¢ i spowodowac
powazne obrazenia i uszkodzenia.

Rury spustowe nalezy zainstalowac¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w
niniejszej instrukcji. Niewtasciwe odprowadzenie wody moze spowodowac
uszkodzenie domu i mienia.

Urzadzen wyposazonych w pomocniczy podgrzewacz elektryczny NIE WOLNO
instalowac¢ w odlegtosci mniejszej niz metr od materiatow tatwopalnych.

Nie wolno instalowac¢ urzgdzenia w miejscu, ktore moze byc¢ narazone na
wycieki tatwopalnego gazu. Jesli wokdt urzadzenia gromadzi sie tatwopalny
gaz, moze to spowodowac pozar.




NIE wolno wtgczac zasilania, dopdki wszystkie prace nie zostang zakonczone.

Podczas przenoszenia lub zmiany miejsca instalacji klimatyzatora nalezy
skonsultowac sie z doswiadczonymi technikami serwisowymi w kwestii
odtgczenia i ponownego montazu urzgdzenia.

Informacje o sposobie montazu urzgdzenia na wsporniku znajdujg sie w
rozdziatach ,,Montaz jednostki wewnetrznej” i ,Montaz jednostki zewnetrznej”.

Uwaga dotyczaca gazéw fluorowanych

Ten klimatyzator zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Aby uzyskac
specyficzne informacje dotyczace rodzaju gazu i jego ilosci, nalezy skorzystac
z odpowiedniej etykiety umieszczonej na urzgdzeniu lub z dokumentu
,Podrecznik uzytkownika — karta produktu”, dostarczanym w pakiecie

z jednostkg zewnetrzng. (Tylko produkty Unii Europejskiej).

Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzadzenia muszg byd¢
wykonywane przez serwisanta z odpowiednimi uprawnieniami.

Demontaz i recykling produktu musza by¢ wykonane przez serwisanta z
odpowiednimi uprawnieniami.

W przypadku urzadzen, ktére zawierajg fluorowane gazy cieplarniane w ilosci
co najmniej pieciu ton ekwiwalentu CO,, ale mniejszej niz 50 ton ekwiwalentu
CO,, jezeli system ma zainstalowany system wykrywania wyciekdw, nalezy go
sprawdzac pod katem wyciekdow co najmniej raz na 24 miesigce.

Jezeli urzadzenie jest sprawdzane w celu wykrycia wyciekow, zdecydowanie
zalecane jest prowadzenie odpowiedniej dokumentacji wszystkich kontroli.

A\ OSTRZEZENIE DOTYCZACE UZYWANIA CZYNNIKA CHLODNICZEGO R32

Gdy stosowany jest tatwopalny czynnik chtodniczy, urzgdzenie nalezy
przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego wielkosé
odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej dla eksploatacji. Minimalnag
powierzchnie pomieszczenia i maksymalng ilos¢ czynnika chtodniczego

w urzadzeniu podano w PODRECZNIKU BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA

Z URZADZENIA.

Gdy ztgcza mechaniczne sg ponownie uzywane w pomieszczeniach, czesci
uszczelniajgce nalezy wymienic¢. W przypadku ponownego uzycia ztgczy
kielichowych w pomieszczeniach zamknietych czesc¢ kielichowa powinna
zostac ponownie wyprodukowana.

UWZGLEDNIJ SPECYFIKACJE BEZPIECZNIKA

Ptytke drukowang (PCB) klimatyzatora zaprojektowano z bezpiecznikiem
zapewniajgcym ochrone przed przetezeniem. Parametry techniczne bezpiecznika
sg hadrukowane na ptytce drukowanej, np.:

T3.15A/250VAC, T5A/250VAC,TI0A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, itp.
UWAGA: W przypadku urzadzen z czynnikiem chtodniczym R32 mozna
stosowac tylko ceramiczny bezpiecznik w wersji przeciwwybuchowej.



Wazne zalecenia dotyczace ochrony srodowiska (europejskie zalecenia
dotyczace utylizaciji)

Zgodnosc¢ z dyrektywa WEEE dotyczaca utylizacji i recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego: Ten produkt jest zgodny z dyrektywg WEEE UE.
Ten produkt oznaczono symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE).

Symbol ten oznacza, ze tego produktu nie nalezy usuwac wraz z
innymi odpadami gospodarstw domowych po zakonczeniu okresu
jego uzytkowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy przekazac do oficjalnego
punktu zbidrki w systemie recyklingu urzgdzen elektrycznych

i elektronicznych. Aby zlokalizowac te punkty zbiorki, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi urzedami lub sprzedawcg, od ktorego
zakupiono dany produkt. Kazde gospodarstwo domowe odgrywa
wazna role w odzysku i recyklingu starego urzadzenia. Odpowiednia
utylizacja zuzytego urzgdzenia pomaga zapobiegac potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Baterie pilota zdalnego sterowania

Model Marka Producent Przedstawiciel Informacje kontaktowe

akumulatora

(é::::gdggg II__tl(\]/Ivang New Apex CE Adres URL producenta:

g.y v : pex L https:/www.liwangbattery.com

Adres: No 10, Specialists GmbH Adres e-mail przedstawiciela:
LRO3, RO3 Kendal LianTangJiao 2nd Road, |Adres: Habichtweg Info@apex-ce.com ’

TangXia Town, DongGuan |1 41468 Neuss Numer Kl)(ontak.towy'

City, GuangDong Germany ’

Province, China, 523729 +49 21312066043

DongGuan Tiangiu )

Enterprise Co., Ltd. Apex CE ﬁgress./yvsvbvﬂcrfricegga'

Adres: TianQiu Industrial |Specialists GmbH Adrpes. e—mail. rze?j.stawiciela'
LRO3, RO3 TIANQIU |Park, Xinji Industrial Adres: Habichtweg Info@a ex—cepcom '

Zone, Machong Town, 141468 Neuss Numer T(ontak.towy'

Dongguan GuangDong, Germany ’

PR.China, 523000 +49 21312066043

CHANGZHOU ANYIDA

POWER TECHNOLOGY Apex CE Adres URL producenta:

CO,, LTD. Specialists GmbH https:/www.anyidapower.com

Daily- Adres: No.1 East Road, P i . Adres e-mail przedstawiciela:
LRO3, RO3 : ) Adres: Habichtweg
max Lou Xia Industrial Park, 141468 Neuss Info@apex-ce.com

Rulin Town, Jintan German Numer kontaktowy:

District, Changzhou, 4 +49 2131 2066043

Jiangsu, China, 213225

Zeskanuj kod QR,
aby uzyskac wiecej
informacji




SPECYFIKACJE | FUNKCJE
URZADZENIA

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

@ UWAGA

* Panelu wyswietlacza na jednostce wewnetrznej mozna uzywac do obstugi
jednostki w przypadku w przypadku zagubienia pilota lub roztadowania
jego baterii.

Deflektor przeptywu
powietrza (wylot \
powietrza)

Panel
wyswietlacza

Rura tgczaca
instalacji

czynnika
chtodniczego

Waz spustowy

Wlot powietrza
(z zamontowanym
filtrem powietrza)

Deflektor przeptywu
powietrza
(wylot powietrza)

Panel wyswietlacza

—T —T

::”::‘_,.‘, Wyswietla temperature i kody btedow: FCO Gdy funkcja ECO (w niektorych
- jednostkach) jest wtaczona.
,OF" podczas odszraniania (dla jednostek ~—> gdy funkcja ,Wireless Control”

chtodzaco-grzewczych modelu B) Y zostanie aktywowana. (niektére
o przez 3 sekundy, gdy: modele)

* Funkcja TIMER WHt. jest ustawiona.
* Funkcja SWING lub SILENCE jest
witgczona.
LOE" przez 3 sekundy, gdy:
« TIMER jest ustawiony na WYt..
* unkcja SWING lub SILENCE jest
wytgczona.



LCL" gdy urzadzenie wykonuje
samooczyszczanie
LFF" gdy wtaczona jest funkcja ogrzewania

8°C
Temperatura robocza

Gdy klimatyzator jest uzywany poza nastepujgcymi zakresami temperatur, moga
wtgczyc sie niektore funkcje ochrony bezpieczenstwa i spowodowac wytgczenie
urzadzenia.

Falownik typu split

Tryb COOL Tryb HEAT Tryb DRY
Temperatura 16°C - 32°C (60°F - 90°F) | 0°C - 30°C (32°F - 86°F) | 10°C - 32°C (50°F - 90°F)
pokojowa
od 0°C do 50°C (od 32°F
do 122°F)
od -15°C do 50°C (od 5°F od -15°C do 24°C (od 5°F @ od 0°C do 50°C (od 32°F
do 122°F) do 75°F) do 122°F)
Dotyczy modeli z
Temp. na systemami chtodzenia
zewnatrz niskotemperaturowego.
od 0°C do 52°C (od 32°F od 0°C do 52°C (od 32°F
do 126°F) do 126°F)
W przypadku specjalnych W przypadku specjalnych
modeli do uzytku w modeli do uzytku w
warunkach tropikalnych warunkach tropikalnych

DOTYCZY JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH Z POMOCNICZYM
PODGRZEWACZEM ELEKTRYCZNYM

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 0°C (32°F), zdecydowanie
zalecamy, aby urzadzenie byto podtgczone przez caty czas, zeby zapewnicé
jego ptynnga prace.



Model o statej predkosci

Tryb COOL Tryb HEAT
y y Tryb DRY
(CHLODZENIE) (OGRZEWANIE)
Temperatura 0od 16°C do 32°C (od 60°F | od 0°C do 30°C (od 32°F | od 10°C do 32°C (od 50°F
W pomieszczeniu do 90°F) do 86°F) do 90°F)
od 18°C do 43°C (od 64°F od 11°C do 43°C (od 52°F
do 109°F) do 109°F)
od -7°C do 43°C (od 19°F
do109°F) 0d 18°C do 43°C (od 64°F
(Dotyczy modeli z do 109°F)
Temperatura uktadami chtodzenia o od -7°C do 24°C (od 19°F
zewnetrzna niskiej temperaturze) do 75°F)
od 18°C do 52°C (od 64°F od 18°C do 52°C (od 64°F
do 126°F) do 126°F)
(Dotyczy specjalnych (Dotyczy specjalnych
modeli do warunkdw modeli do warunkow
tropikalnych) tropikalnych)

UWAGA: Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu ponizej 80%. Jesli klimatyzator
pracuje w otoczeniu o wilgotnosci przewyzszajgcej te wartosc, powierzchnia
klimatyzatora moze przyciggac skropliny. Nalezy ustawi¢ pionowy deflektor
przeptywu powietrza pod maksymalnym katem (pionowo do podtogi) i ustawic
tryb HIGH fan wentylatora.

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajnos¢ urzadzenia, nalezy
przestrzegaé nastepujacych zalecen.

* Nie otwierac¢ drzwi ani okien.

 QOgraniczy¢ zuzycie energii za pomoca funkcji TIMER Wt. i TIMER WYt.
* Nie blokowac¢ wlotow ani wylotéw powietrza.

* Regularnie sprawdzac i czyscic filtry powietrza.



Funkcje

Ustawienie domysine (niektére
modele)

Gdy klimatyzator jest ponownie
uruchamiany po awarii zasilania,
domyslnie wybierane sg ustawienia
fabryczne (tryb AUTO, wentylator
AUTO, 24°C). Moze to spowodowac
niespojnosci pomiedzy pilotem a
panelem urzgadzenia. Zaktualizuj stan
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania.

Automatyczne ponowne uruchamianie
(niektére modele)

W przypadku awarii zasilania system
zostanie natychmiast zatrzymany.

Po przywrodceniu zasilania kontrolka
pracy na jednostce wewnetrznej
zacznie migac. Aby ponownie
uruchomic¢ urzadzenie, nalezy nacisngc¢
przycisk ON/OFF. na pilocie. Jezeli
system ma funkcje automatycznego
ponownego uruchamiania, urzadzenie
zostanie ponownie uruchomione z tymi
samymi ustawieniami.

Gdy temperatura na zewnatrz jest
ponizej zera, tasma grzewcza obudowy
jednostki zewnetrznej stuzy do
roztapiania lodu bez odszraniania.
(niektdre modele)

Funkcja pamieci ustawienia
deflektorow (niektére modele)

Niektére modele sg wyposazone

w funkcje pamieci kata ustawienia
deflektoréw. Po ponownym
uruchomieniu urzgdzenia po przerwie
w zasilaniu, kat ustawienia poziomych
deflektorow automatycznie powrodci do
poprzedniej pozyciji.

Kat ustawienia deflektora poziomego
nie powinien byc¢ zbyt maty,

poniewaz skroplona woda moze
kapac¢ do wewnatrz urzadzenia.

Aby zresetowac ustawienia deflektora
poziomego, nacisnij przycisk trybu
recznego.

System wykrywania wyciekéw
czynnika chtodniczego (niektére
modele)

Po wykryciu wycieku czynnika
chtodniczego na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej bedzie
wyswietlany komunikat ,,EC” lub
,ELOC” lub beda migac jej wskazniki
LED (w zaleznosci od modelu).



Dostosowanie kierunku przeptywu powietrza

Nacisnij przycisk ,,Air Direction”, aby
ustawic deflektor pod wybranym
katem. Deflektor wychyla sie w gore
lub w dot pod innym katem za kazdym

Reczna oscylacja:

nacisnieciem przycisku.

Kierunek nawiewu mozna zmienic,
recznie dostosowujgc deflektor

powietrza.

=

[

Podczas chtodzenia
Obniz deflektor (poziomo).

c:

Podczas ogrzewania

Dostosuj pionowe ustawienie

deflektora.

LSS

|-
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Nie probuj regulowac deflektora
poziomego recznie. Moze to
spowodowac uszkodzenie
mechanizmu i skutkowac
powstawaniem kondensatu na
wylotach powietrza.

» Ustawienie przetacznika dolnego
deflektora powietrza
Pod warunkiem spetnienia wymagan
dotyczacych temperatury otoczenia,
dolny deflektor powietrza moze byc¢
otwarty po witgczeniu urzadzenia.
Aby wybrac, czy dolny deflektor
powietrza ma byc¢ witgczony czy
wytgczony, uzyj przycisku na
elektrycznym panelu sterowania.
W ciggu 10 minut od wtgczenia

zasilania nacisnij @ przez 5 sekund,

aby wejs¢ w tryb czuwania. Nacisnij,
aby otworzyc¢ lub zamkngc¢ dolny
deflektor powietrza.

% / Przycisk deflektora

[ *‘“‘/ powietrza
&‘;\\M}J/

Elektryczna szafka sterownicza

UWAGA: Podczas procesu ustawiania
panel wyswietlacza pokazuje stan
przetagcznika dolnego deflektora
powietrza.

wtgczony - otwarty

wytgczony - zamkniety



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

A PRZED CZYSZCZENIEM LUB
KONSERWACJA

PRZED CZYSZCZENIEM LUB
KONSERWACJA NALEZY ZAWSZE
WYLACZYC SYSTEM KLIMATYZACJI
| ODLACZYC JEGO ZASILANIE.

- /\ PRZESTROGA N

Do przecierania urzadzenia uzywac
wytacznie miekkiej, suchej szmatki.
Mozna przetrzec¢ urzadzenie
sciereczka nasgczong cieptg woda,
jezeli jest ono bardzo zabrudzone.
* Nie czys¢ urzgdzenia
chemikaliami lub sciereczkami
nasgczonymi chemikaliami.

* Nie czysc¢ urzgdzenia
benzenem, rozcienczalnikiem,
proszkiem polerskim lub innymi
rozpuszczalnikami. Mogg one
spowodowac pekniecie lub
odksztatcenie powierzchni z
tworzywa sztucznego.

* NIE NALEZY uzywac¢ wody
o temperaturze wyzszej niz
40°C (104°F) do czyszczenia
przedniego panelu. Moze to
spowodowac odksztatcenie lub

\_ przebarwienie panelu. D

Czyszczenie filtra powietrza

Zator klimatyzatora moze zmniejszyc¢
wydajnosc¢ chtodzenia urzadzenia, a
takze moze byc¢ szkodliwy dla zdrowia.
Nalezy dopilnowac, aby filtr byt
czyszczony raz na dwa tygodnie.

OSTRZEZENIE: NIE WYJMOWAC
A\ ANI NIE CZYSCIC FILTRA

SAMODZIELNIE.
Wyjmowanie i czyszczenie filtra
moze byc¢ niebezpieczne. Demontaz i
konserwacja muszg by¢ wykonywane
przez serwisanta z odpowiednimi
uprawnieniami.

1. Pociagnij lewe i prawe uchwyty
przedniego panelu, wysun panel na
zewnatrz i otworz panel.

2. Usun filtr powietrza.

Nacisnij lekko zaczepy po prawej i
lewej stronie filtra powietrza w dot, a
nastepnie pociggnij filtr do gory.

3. Przytrzymaj zatrzaski ramki i usun 4
zaczepy. (Filtr specjalny mozna myc¢
wodg raz na 6 miesiecy. Zaleca sie
wymiane co 3 lata).

4. Wyczysc¢ filtr powietrza, odkurzajac
jego powierzchnie lub myjgc go
W cieptej wodzie z tagodnym
detergentem.

5. Sptucz filtr czystg wodg i pozostaw
do wyschniecia na powietrzu.

NIE WOLNO suszyc¢ filtra w
bezposrednim swietle stonecznym.

6. Ponownie zainstaluj filtr.

Filtr odswiezajgcy

/ powietrze

Podczas korzystania
z odkurzacza strone
wlotowa nalezy
skierowac w strone
odkurzacza.

W przypadku sptukiwania
wodag filtr nalezy ustawic¢
strong wlotowa w doti z
dala od strumienia wody.

e
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Przed wymiang filtra lub
czyszczeniem nalezy wytgczyc

urzadzenie i odtgczyc jego zasilanie.

Podczas wyjmowania filtra nie
wolno dotyka¢ metalowych czesci
urzadzenia. Ostre metalowe
krawedzie grozg skaleczeniem.
Nie wolno uzywac¢ wody do
czyszczenia wnetrza jednostki
wewnetrznej. Moze to zniszczyc
izolacje i spowodowac porazenie
pradem.

Nie wolno wystawiac filtra na
bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych podczas suszenia. Moze

to spowodowac skurczenie sie filtra.
Wszelkie czynnosci konserwacyjne
i czyszczenie jednostki zewnetrznej
powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce

lub ustugodawce posiadajgcego
odpowiednie uprawnienia.
Wszelkie naprawy urzgdzenia
powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce

lub ustugodawce posiadajgcego
odpowiednie uprawnienia.

Wymien czesci wewnetrzne

1. Pociggnij lewe i prawe uchwyty
przedniego panelu, wysun panel na
zewnatrz i otworz panel.

2. Usun 7 srub z ramki przedniej.

3. Zapinaj zatrzask wskazany strzatka i
zdejmij ramke przednia.

5. Zainstaluj rame przednig i elementy
panelu.



Konserwacja -
diugie okresy nieuzywania

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

Wigczy¢ funkcje FAN
az do catkowitego
wyschniecia urzadzenia.

Wyczysci¢ wszystkie
filtry.

Wytgczy¢ urzadzenie i Wyjac¢ baterie z pilota.
odtgczyc¢ zasilanie.

Konserwacja -
przeglad przedsezonowy

Po dtugich okresach nieuzywania lub przed
okresami czestego uzytkowania nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

Sprawdzié, czy przewody Wyczys¢ wszystkie Sprawdzi¢ urzadzenie
nie sg uszkodzone. filtry pod katem wyciekdw.

Upewnic¢ sie, ze nic nie blokuje wszystkich wlotéw

; X ) Wymieni¢ baterie.
i wylotow powietrza.

UWAGA: Nie rozciggaj ani nie wieszaj przedmiotow na wylocie powietrza. Nie
reguluj recznie automatycznego deflektora powietrza ani nie wktadaj reki do

kanatu powietrznego.

Nie zakrywaj wlotu i wylotu powietrza urzgdzenia przedmiotami.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/A SRODKI OSTROZNOSCI ~N

N

Jesli wystapi ktorykolwiek z ponizszych warunkow, nalezy natychmiast

wytgczyc¢ urzadzenie!

 Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub nietypowo goracy.

» Czuc zapach spalenizny.

 Urzadzenie wydaje gtosne lub nietypowe dzwieki.

* Przepalony bezpiecznik zasilania lub czeste zatgczanie sie wytacznika
automatycznego.

Do urzadzenia lub z urzadzenia kapie woda lub do urzgdzenia wpadty
inne przedmioty lub z niego wypadty.

NIE WOLNO PODEJMOWAC PROB SAMODZIELNEJ NAPRAWY!

NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM.

Czeste problemy

Ponizsze problemy nie sg usterka i w wiekszosci przypadkdow nie wymagaja

naprawy.

Problem ‘ Mozliwe przyczyny

Jednostka

nie jest wtaczana
po nacisnieciu
przycisku ON/OFF

Urzadzenie przetacza
sie z trybu COOL/HEAT
na tryb FAN

Jednostka wewnetrzna
generuje biatg mgte

Zaréwno jednostka
wewnetrzna, jak i
jednostka zewnetrzna
wytwarzajg biata
mgietke

Jednostka ma 3-minutowe zabezpieczenie, ktére zapobiega jej
przecigzeniu.

Urzadzenia nie mozna uruchomi¢ ponownie przez trzy minuty
od wytaczenia.

Modele z funkcja chtodzenia i ogrzewania: Jesli swieci sie kontrolka
pracy i wskazniki PRE-DEF (ogrzewanie wstepne/odszranianie),
oznacza to, ze temperatura zewnetrzna jest zbyt niska i aktywowany
zostat nawiew chronigcy urzgdzenie przed zimnem w celu odszronienia
urzadzenia.

W modelach tylko z funkcjg chtodzenia: Jesli swieci sie wskaznik , Tylko
wentylator”, oznacza to, ze temperatura zewnetrzna jest zbyt niska i
aktywowane zostato zabezpieczenie urzadzenia przed zamarzaniem w
celu odszronienia urzadzenia.

Urzgdzenie moze zmieni¢ swoje ustawienie, aby zapobiec tworzeniu sie
szronu na urzadzeniu. Gdy temperatura wzrosnie, urzadzenie ponownie
rozpocznie prace w uprzednio wybranym trybie.

Osiggnieto ustawiong temperature, a wowczas urzadzenie wytacza
sprezarke. Urzadzenie bedzie nadal dziata¢, gdy temperatura ponownie
sie zmieni.

W wilgotnych regionach duza rdznica temperatur miedzy powietrzem
W pomieszczeniu a schtodzonym powietrzem z klimatyzatora moze
powodowad powstawanie biatej mgty.

Gdy urzadzenie zostanie ponownie przetaczone do trybu HEAT
po odszronieniu, moze wytwarzac biatg mgietke z powodu wilgoci
powstajgcej w procesie odszraniania.



Problem ‘ Mozliwe przyczyny

Jednostka wewnetrzna
emituje dzwieki

Zarowno jednostka
wewnetrzna, jak i
jednostka zewnetrzna
emituja dzwieki

Jednostka zewnetrzna
emituje dzwieki

Z jednostki
wewnetrznej lub
zewnetrznej wydostaje
sie kurz

Urzadzenie emituje
nieprzyjemny zapach

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie dziata

Dzwiek szybko przeptywajgcego powietrza moze wystapié, gdy kratka
zmienia swojg pozycje.

Gdy urzadzenie jest OFF lub przetagczone do trybu COOL, stychad
piszczacy dzwiek. Hatas jest rowniez styszalny podczas pracy pompy
spustowej (opcjonalnie).

Piskliwy dzwiek moze by¢ styszalny po uruchomieniu urzadzenia w
trybie HEAT z powodu rozszerzania i kurczenia sie czesci urzadzenia z
tworzywa sztucznego.

Niski syczacy dzwiek podczas pracy: Jest to normalne i spowodowane
przeptywem gazu chtodniczego zarowno przez jednostke wewnetrzng,
jak i zewnetrzna.

Niski syczacy dzwiek podczas uruchamiania systemu, po ustaniu pracy
lub w trakcie odszraniania: Hatas ten jest normalny i jest spowodowany
zatrzymaniem przeptywu lub zmiang kierunku przeptywu gazu
chtodniczego.

Piszczacy dzwiek: Normalne rozszerzanie i kurczenie sie czesci
plastikowych i metalowych spowodowane zmianami temperatury
podczas pracy moze powodowac piszczacy dzwiek.

Urzadzenie wydaje rézne dzwieki w zaleznosci od biezgcego trybu
pracy.

W urzadzeniu moze gromadzi¢ sie kurz podczas dtuzszych okreséw
nieuzywania, ktéry bedzie sie wydostawat na zewnatrz po wtaczeniu
urzadzenia. Problemowi temu mozna zaradzié, przykrywajac
urzadzenie podczas dtugich okreséw bezczynnosci.

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapachy
mebli, gotowania, dymu papierosowego itp.), ktére beda wydziela¢ sie
podczas pracy.

W filtrach urzgdzenia jest plesn i nalezy je wyczyscic.

Podczas pracy predkos¢ wentylatora podlega regulacji, co pozwala
optymalizowac prace produktu.

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca lub najblizszym centrum obstugi klienta. Nalezy
wowczas podac szczegdtowy opis wadliwego dziatania urzadzenia, a
takze numer modelu.



Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia problemdw nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie
przed skontaktowaniem sie z firma swiadczgcg ustugi naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Ustawienie temperatury moze
by¢ wyzsze niz temperatura Obnizy¢ ustawienie temperatury.
otoczenia w pomieszczeniu.

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej Wyczysci¢ dany wymiennik ciepta.

jest brudny.
Filtr powietrza jest Wyijac filtr i wyczysci¢ go zgodnie z
zabrudzony. instrukcjami
Wlot lub wylot powietrza Wytaczy¢ urzgdzenie, usungdé
ktorejs jednostki jest przeszkode i witgczy¢ urzadzenie
zablokowany. ponownie.
Niska wydajnosé¢ Nalezy dopilnowa¢, aby podczas
chtodzenia Drzwi i okna sg otwarte. pracy urzadzenia wszystkie drzwi i

okna byty na pewno zamkniete.

Zamykaj okna i zastony w okresach
wysokich temperatur lub
intensywnego nastonecznienia.

Swiatto stoneczne wytwarza
nadmierne ciepto.

Zbyt wiele zrdédet ciepta
w pomieszczeniu (ludzie,
komputery, urzagdzenia
elektroniczne itp.).

Zmniejszyc¢ liczbe zrodet ciepta.

Niski poziom czynnika
chtodniczego z powodu
wycieku lub dtugotrwatego
uzytkowania

Sprawdz szczelnosc¢ i ponownie
uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy, jezeli jest to konieczne.

Awaria zasilania Poczekaj na przywrdcenie zasilania.
Zasilanie jest wytgczone. Witaczydé zasilanie.
Bezpiecznik jest przepalony. Wymien bezpiecznik.

Baterie pilota zdalnego

Urzadzenie nie dziata sterowania sg roztadowane. TIEE B

Wigczyta sie ochrona
urzadzenia blokujgca jego
ponowne wtaczenie przez
trzy minuty.

Odczekaj trzy minuty przed
ponownym uruchomieniem
urzadzenia.

Wigczyt sie timer. Wytaczyc timer.



Problem

Urzadzenie jest czesto
witaczane i wytaczane

Staba wydajnosé
ogrzewania

Lampki wskaznikowe
nadal migaja

Na wyswietlaczu

jednostki wewnetrznej

pojawia sie kod btedu,

ktéry zaczyna sie od

nastepujacych liter:

*  E(X), P(x), F(x)

e  EH(xx), EL(xX),
EC(xx)

e PH(xx), PL(xx),
PC(xx)

Mozliwe przyczyny

W uktadzie jest za duzo lub za
mato czynnika chtodniczego.

Do uktadu dostaty sie
niescisliwy gaz lub wilgoc¢.

Obwodd uktadu jest
zablokowany.

Sprezarka jest uszkodzona.

Napiecie jest zbyt wysokie
lub zbyt niskie.

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska.

Zimne powietrze doptywa
przez drzwi i okna.

Niski poziom czynnika
chtodniczego z powodu
wycieku lub dtugotrwatego
uzytkowania

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ szczelnos¢ i napetnid
uktad czynnikiem chtodniczym.

Oprozni¢ uktad i napetni¢ go
czynnikiem chtodniczym.

Ustali¢, ktéry obwdd jest
zablokowany, i wymieni¢ wadliwie
dziatajgcy element urzadzenia

Wymien sprezarke.

Zainstaluj manostat do regulacji
napiecia.

Uzyc¢ pomocniczego urzadzenia
grzewczego.

Upewnij sie, ze po uruchomieniu
urzadzenia wszystkie drzwi i okna
sg zamkniete.

Sprawdz szczelnos¢ i ponownie
uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy, jezeli jest to konieczne.

Urzadzenie moze przestac¢ dziatac lub kontynuowac bezpieczng prace.
Jesli lampki wskaznikowe nadal migaja lub pojawiajg sie kody bteddw,
nalezy odczekac¢ okoto 10 minut. Problem moze rozwigzad sie sam.
Jesli tak sie nie stanie, nalezy odtgczyc¢ zasilanie, a nastepnie poditgczydé
je ponownie. Wtgczy¢ urzadzenie.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy odtgczyc zasilanie i
skontaktowac sie z najblizszym centrum obstugi klienta.

UWAGA: Jesli po przeprowadzeniu powyzszych kontroli i diagnostyki problem
bedzie sie powtarzat, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i
skontaktowacd sie z autoryzowanym centrum serwisowym.



AKCESORIA

Klimatyzator jest dostarczany z ponizszymi akcesoriami. Podczas montazu
klimatyzatora nalezy wykorzysta¢ wszystkie czesci instalacyjne i akcesoria.
Niewtasciwy montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem i
pozar lub spowodowac awarie urzadzenia. Elementy, ktérych nie dotgczono do
klimatyzatora, nalezy zakupi¢ osobno.

Nazwa akcesoriow

Ksztatt

llosé

(€74D)

Ksztatt

Podrecznik

Ztgcze przejsciowe
(212,7 - &15,9)
(niektore modele)

Ztgcze przejsciowe
(26,35 - @9,52)
(niektére modele)

Ztacze przejsciowe
(29,52 - @12,7)
(niektore modele)

Pierscien magnetyczny
(owingc¢ przewody
elektryczne S1i S2

(P, Qi E) dwukrotnie
wokot pierscienia
magnetycznego)
(niektére modele)

Pierscien magnetyczny
(po zainstalowaniu
nalezy zaczepic

go na przewodzie
potaczeniowym miedzy
jednostka wewnetrzna a
jednostka zewnetrzng).
(niektére modele)

Przewodowy pilot
zdalnego sterowania
(niektére modele)

S1iS2(PiQiE)

Nazwa akcesoriow

Pilot zdalnego
sterowania
(niektére modele)

Baterie (niektore
modele)

Dzwiekoszczelnose /
izolacja

(ostona w niektérych
modelach)

Rura termoizolacyjna

Kotek rozporowy

Sruba mocujaca ptyte
montazowag

Ztgcze odptywowe
(niektore modele)

Pierscien uszczelniajacy
(niektore modele)

Nakretka miedziana

Czerwony krotki
przewdd potaczony (w
niektérych modelach)

Filtr do odswiezania
powietrza
(niektére modele)

1

6

(w
zaleznosci
od modelu)

6

(w
zaleznosci
od modelu)

1

-,

@ )




Akcesoria opcjonalne

Istniejg dwa rodzaje pilotdéw zdalnego sterowania: przewodowe i
bezprzewodowe.

Odpowiedni rodzaj pilota zdalnego sterowania nalezy dobrac¢ indywidualnie w
oparciu o preferencje i wymagania klienta i zainstalowa¢ go w odpowiednim
miejscu.

Wskazdéwki dotyczace wyboru odpowiedniego pilota zdalnego sterowania
mozna znalez¢ w katalogach i dokumentacji technicznej.

Ksztatt llos¢ (szt.)

@ 6,35 mm (1/4 cala)

Strona @ 9,52 mm (3/8 cala)
cleczowa Czesci, ktore nalezy
@12,7 mm (1/2 cala) zakupi¢ osobno. Nalezy
Zespot rury @ 9,52 mm (3/8 cala)  Skonsultowac sig ze _
taczace sprzedawca w sprawie
9 ©12,7 mm (1/2 cala) odpowiedniego rozmiaru
Strona @16 mm (5/8 cala) rury do zgkupionego
gazowa urzadzenia.

@19 mm (3/4 cala)
@ 22 mm (7/8 cala)



PODSUMOWANIE MONTAZU

1 2/ 3
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Zainstaluowac jednostke Zainstalowac rure Zainstalowac jednostke
wewnetrznag spustowa. zewnetrzng
S
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Podtaczyc¢ przewody Podtaczyc¢ przewody Oproznic¢ uktad chtodniczy

czynnika chtodniczego

2 W
Lo

Przeprowadzic¢
uruchomienie testowe




CZESCI JEDNOSTKI

/Q UWAGA DOTYCZACA ILUSTRACJI: ~N

Rury mozna podtaczyc¢ z lewej, prawej, tylnej oraz dolnej strony urzgdzenia.
Wybierz metode instalacji rur zgodnie z rzeczywistym zapotrzebowaniem.
[lustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy.
Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej moze sie nieznacznie roznic.
Obowigzuje rzeczywisty ksztatt urzgdzenia.

N /

S—)
—

@ Deflektor przeptywu powietrza (przy wylocie powietrza) ® Rura taczaca

@ WIlot powietrza (z filtrem powietrza) ©® Wlot powietrza
@ Panel wyswietlacza @ Wylot powietrza
@ Rura spustowa

UWAGA: Montaz nalezy wykonac¢ zgodnie z wymaganiami norm lokalnych i
krajowych. Montaz moze sie nieznacznie rozni¢ w roznych obszarach.



INSTALACJA JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ

Procedura instalacji — jednostka wewnetrzna
@ UWAGA

Instalacja panelu powinna by¢ wykonana po zakonczeniu instalacji rur
i okablowania.

- Wybdr miejsca instalacji )

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiednig lokalizacje.
Ponizej znajduja sie wytyczne, ktére pomoga wybrac¢ odpowiednie miejsce dla urzadzenia.
Witasciwe miejsca instalacji spetniajg nastepujace normy:

& Istnieje wystarczajgco 7 Istnieje wystarczajgco 7 Grzejniki nie emituja
duzo miejsca na instalacje  duzo miejsca na bezposredniego
i konserwacije. poditgczenie rury i promieniowania.
przewodu odptywowego.
g Wlot i wylot powietrza nie gf Przeptyw powietrza g Sciana musi by¢ w stanie
sq zablokowane. moze wypetnic cate utrzymac ciezar jednostki
pomieszczenie. wewnetrznej.

NIE WOLNO instalowaé urzadzenia w nizej wymienionych miejscach:

@ Obszary z odwiertami naftowymi lub @ Zamkniete przestrzenie, takie jak szafki

gdzie odbywa sie szczelinowanie @ Kuchnie wykorzystujgce gaz ziemny

@ Obszary przybrzezne o wysokiej @ Obszary, w ktorych wystepuja silne fale
zawartosci soli w powietrzu elektromagnetyczne

@ Obszary z gazami zrgcymi w powietrzu, @ Obszary, w ktérych przechowywane sg
np. w poblizu goragcych zrodet materiaty tatwopalne lub gaz

@ Obszary, w ktérych wystepujg wahania @ Pomieszczenia o wysokiej wilgotnosci,
mocy, takie jak fabryki takie jak tazienki lub pralnie

Zalecane odlegtosci miedzy jednostka wewnetrznag
Odstepy wokot zamontowanej jednostki wewnetrznej powinny by¢ zgodne ze
specyfikacjami przedstawionymi na ponizszym schemacie.

7

>100mm

>1000mm

150mm 794mm 150mm



Montaz jednostki gtéwnej )

* Po poluzowaniu srub zdejmij ptyte montazowa z urzagdzenia.

Usun ptyte
montazowg

T~ Poluzuj érube

Poluzuj Sruby
(tylko dla lewej
rury wylotowej)

® UWAGA:

Jesli rura wychodzi z lewej
strony, nalezy poluzowac
Sruby na dolnej ptycie
montazowej. Jesli rura
wychodzi w innym kierunku,
nie jest to konieczne.

* Przymocuj ptyte montazowg do sciany za pomocg wkretu samogwintujgcego.
UWAGA: Zaleca sie przymocowac do sciany zgodnie z otworem do zawieszenia
wskazanym strzatkg na ptycie montazowej. Ptyta montazowa musi by¢ zamontowana

poziomo.

Ptyta montazowa

Wkret
samogwintujacy

Podktadka

<6mm

e Zawies jednostke wewnetrzng na ptycie montazowej (dét obudowy moze dotykac
podtogi lub pozostawac zawieszony, jednak obudowa musi by¢ zamontowana pionowo).

® UWAGA:

Po instalacji urzadzenie nalezy
utrzymywac w poziomie, bez
przechylenia.




 Montaz dolnej ptyty montazowej Montaz z listwag przypodtogowaq
Instalacja bez listwy przypodtogowej Uderz narzedziem w dolng ptyte
Dolna ptyta montazowa jest montazowag, aby jg wyprostowac,

i przymocuj jg do linii listwy

przypodtogowe,;.

przymocowana bezposrednio do
sciany.

Krok 3:
Demontaz jednostki wewnetrznej w
celu podtaczenia rur

1. Otworz dolng pokrywe przewodow,
nacisnij i przytrzymaj dwa dolne
zatrzaski, a nastepnie obrdc, aby
otworzyc¢ pokrywe przewodow.

Orurowanie
czynnika
chtodniczego

Rura spustowa Przewdd zasilajacy

® UWAGA:

Aby zapewnic¢ prawidtowy odptyw,
pozycja rury spustowej musi
odpowiadac powyzszemu rysunkowi
podczas odprowadzania prawej rury.




2. Zdejmij ptyte ostonowa.
Usun pokrywe rury i zainstaluj
wewnetrzne oraz zewnetrzne rury
taczace.

® UWAGA:

Najpierw zainstaluj rurociggi o matej
Srednicy, a nastepnie rurociggi o duzej
srednicy.

Wszystkie rysunki w niniejszej
instrukcji stuzg wytacznie do celow
demonstracyjnych. Zakupiony
klimatyzator moze sie nieco rézni¢ pod
wzgledem konstrukcji, cho¢ ksztattem
jest podobny.

Krok 4:

Ustawienie adresu sieciowego (niektére
modele)

(Tylko w przypadku opcjonalnej ptyty
wielofunkcyjnej z interfejsem XYE).

Kazda klimatyzacja w sieci ma tylko jeden
adres sieciowy, aby sie od siebie odrdézniac.

Kod adresu klimatyzatora w sieci LAN
jest ustawiany za pomocga przetgcznikow
kodowych F1i ENC3 na wielofunkcyjnej
ptycie jednostki wewnetrznej, a zakres
ustawien wynosi od O do 63. (Opcjonalna
wielofunkcyjna ptytka)

Przetacznik przetaczajacy | Kod adresu
F1 | ENC3 sieciowego
0 07
— 00 -15
— ax 43 il
ON . < 07?07
B —_— 16 - 31
o < — <
— 32-47
"y-, .",'_-
0 07
) ) 48 - 63
S

Krok 5:

Wywierci¢ otwér w scianie na potrzeby

orurowania taczacego

1. Wybierz lokalizacje otworu w scianie
zgodnie z lokalizacja jednostki
zewnetrznej.

2. Wywierci¢ otwor w scianie za pomoca
wiertta rdzeniowego 65 mm (2,5 cala)
lub 90 mm (3,54 cala) (w zaleznosci
od modelu). Otwor nalezy koniecznie
wywierci¢ pod niewielkim katem w dot
tak, aby zewnetrzny koniec otworu
znajdowat sie ponizej wewnetrznego
konca o okoto 12 mm (0,5 cala).
Zapewni to odpowiedni odptyw wody.

3. Umiesci¢ ochronny mankiet scienny
w otworze. Chroni on krawedzie otworu
i pomoze go uszczelni¢ po zakonczeniu
procesu montazu.

/\ PRZESTROGA

Podczas wiercenia otworu w Scianie nalezy
unikac przewodow, instalacji hydraulicznej
oraz innych elementéw wrazliwych.

Sciana

/

zlleumaz
N
ZJ1BUMBAA

470mm

“150mm

Zalecane potozenie i rozmiar tylnego
przewodu wylotowego prowadzonego
przez otwdr w Scianie



Krok 6: Podtaczanie weza spustowego
Rura spustowa stuzy do odprowadzania
wody z urzgdzenia. Niewtasciwa
instalacja moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia i mienia.

/\ PRZESTROGA

* Nalezy zaizolowac wszystkie
rurociagi, aby zapobiec
kondensacji, ktdéra moze prowadzic
do uszkodzen spowodowanych
obecnoscig wody.

e Jesli rura spustowa jest wygieta
lub zainstalowana nieprawidtowo,
woda moze wyciekac i
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie czujnika poziomu wody.

* W trybie HEAT jednostka
zewnetrzna bedzie odprowadzac
wode. Upewnic sie, ze waz
spustowy jest umieszczony w
odpowiednim miejscu, aby uniknac¢
uszkodzen spowodowanych
obecnoscig wody i ryzyka
poslizgniecia sie.

e NIE WOLNO ciggnac rury
spustowej zbyt mocno. Moze to
spowodowac jej odtgczenie.

® UWAGA DOTYCZACA ZAKUPU
RUR

Montaz wymaga zastosowania

rur polietylenowych (Srednica
zewnetrzna = 3,7-3,9 cm, srednica
wewnetrzna = 3,2 cm), ktore

mozna zakupi¢ w lokalnym sktadzie
budowlanym lub u dystrybutora.

1. Przykryc rure spustowq izolacja
termiczng, aby zapobiec kondensacji
i wyciekom.

2. Przymocowac wylot weza
spustowego do rury wylotowej
urzgdzenia. Ostoni¢ wylot weza i
mocno zatrzasna¢ go w uchwycie
rurowym.

Waz spustowy

Uchwyt rurowy

-= ]
|
|

‘ T =

Port
przytaczeniowy
rury spustowej

y
V4
/ /
7
[

Izolacja

Eij: Pochylenie 1/100

® UWAGA DOTYCZACA
MONTAZU RURY SPUSTOWEJ

* W przypadku korzystania z
przedtuzonej rury spustowej
dokrec potgczenie wewnetrzne
za pomocg dodatkowej rury
ochronnej. Zapobiega to jego
poluzowaniu.

* Rura spustowa powinna opadac
w dot przy nachyleniu co
najmniej 1/100, aby zapobiec
przeptywowi wody z powrotem
do klimatyzatora.

* Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac przeptyw wody z
powrotem do urzadzenia i jego
zalanie.

UWAGA: Podczas podtaczania wielu
rur spustowych nalezy zainstalowac
rury w sposob pokazany na rysunku.
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Aby zapewnic¢ prawidtowy odptyw,
roznica wysokosci miedzy wylotem
sciennym a ptytg montazowa musi byc¢
wieksza niz 470 mm.

v v 4

o o o o
30 °68 O 6°680°%0 O 8,° Og
0 o o o o o o o O

Zalecane otwarcie =
lokalizacja podtgczenia g g
wylot rury YOS
®55

Wymagania dotyczgce mocowania rury

odptywowej

Podczas instalacji rury spustowej (nie
dotaczonej) prosze przymocowac jg za
pomoca opaski zaciskowej lub sznurka.




INSTALACJA JEDNOSTKI
ZEWNETRZNEJ

Procedura instalacji — jednostka zewnetrzna

n Wybor miejsca instalacji )

Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiedniag
lokalizacje. Ponizej znajduja sie wytyczne, ktére pomogg wybrac¢ odpowiednie
miejsce dla urzadzenia.
Witasciwe miejsca instalacji spetniaja nastepujace normy:
g Spetnia wszystkie wymagania
dotyczace przestrzeni, przedstawione 60 cm
powyzej w sekcji Wymagania s
dotyczace przestrzeni instalacyjnej.
gl Dobra cyrkulacja powietrza i
wentylacja. (,252 cm
gl Mocne i solidne miejsce — lokalizacja ’SWejsﬁfn’f’eo
moze utrzymac urzgdzenie i nie ma w
niej drgan.
gl Hatas z urzadzenia nie bedzie
przeszkadzat innym osobom.
g Chronic¢ przed dtugotrwatymi okresami OqQood
bezposredniego dziatania promieni
stonecznych lub deszczu.
g W miejscach, gdzie przewiduje
sie opady sniegu, nalezy podjac
odpowiednie srodki, aby zapobiec
gromadzeniu sie lodu i uszkodzeniu
wezownicy.

Zainstalowac jednostke zgodnie z lokalnymi przepisami
Q UWAGA ustawowymi i wykonawczymi; w roznych regionach mogag
wystepowac niewielkie roznice w przepisach.



-~ /\ PRZESTROGA:

SZCZEGOLNE UWAGI DOTYCZACE EKSTREMALNYCH WARUNKOW
POGODOWYCH

Jesli urzadzenie jest narazone na silny wiatr:

Zainstalowacd urzadzenie tak, aby wentylator wylotowy powietrza znajdowat
sie pod katem 90° w stosunku do kierunku wiatru. W razie potrzeby przed
urzgdzeniem nalezy wzniesc¢ bariere, aby chronic je przed bardzo silnymi
wiatrami. Patrz rysunki ponizej.

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na intensywny deszcz lub snieg:
Wznies¢ wiate nad urzgdzeniem, aby chronic je przed deszczem lub
Sniegiem. Nalezy uwazad, aby nie stwarzacd przeszkdd dla przeptywu
powietrza wokot urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na dziatanie stonego powietrza (nad
morzem):

Nalezy korzystac¢ z jednostki zewnetrznej, ktéra zaprojektowano specjalnie,
aby byta odporna na korozje.

Silny wiatr Ostona od wiatru

’
I
A
Silny Silny wiatr

wiatr

Kat 90° wzgledem Wznies¢ ostone od wiatru,
kierunku wiatru aby chroni¢ jednostke

N

NIE WOLNO instalowac¢ urzadzenia w nizej wymienionych miejscach:

@ W poblizu przeszkody, @ W poblizu miejsca @ W miejscu narazonym
ktora zablokuje wloty i bytowania zwierzat lub na duze ilosci kurzu.
wyloty powietrza. roslin, ktore mogg by¢ @ W miejscu, w ktorym

@ W poblizu publicznej narazone na szkodliwe wystepuje nadmierne
drogi, w zattoczonych gorgce powietrze. zasolenie powietrza.
miejscach lub @ W poblizu dowolnego
tam, gdzie hatas z zrodta tatwopalnego
urzadzenia moze gazu.

przeszkadzac innym.



n Zamontowac¢ ztaqcze spustowe (tylko urzadzenia z pompga ciepta) )

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy zainstalowac ztgcze spustowe

w dolnej czesci jednostki. Nalezy pamietad, ze istniejg dwa rozne typy ztaczy

spustowych w zaleznosci od typu jednostki zewnetrznej.

Jesli ztacze odptywu jest wyposazone w uszczelke gumowaq (zobacz rys. A),

wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Zamontowac gumowag uszczelke na koncu ztagcza spustowego, ktdre taczy sie
z jednostkg zewnetrzna.

2. Wtozyc ztacze spustowe do otworu w podstawce jednostki.

3. Obrdéc¢ ztgcze odptywowe o 90°, aby je zablokowad, gdy bedzie skierowane w
kierunku przedniej czesci urzadzenia.

4. Podtacz przedtuzenie weza odptywowego (nieuwzglednione w pakiecie z
produktem) do ztacza odptywowego, aby przekierowac¢ wode z urzagdzenia w
trybie ogrzewania.

Jezeli ztacze odptywowe jest wyposazone w uszczelke gumowa (zobacz rys. B),

wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wtozyc¢ ztacze spustowe do otworu w podstawce jednostki. Ztgcze spustowe
zatrzasnie sie na swoim miejscu.

2. Podtgcz przedtuzenie weza odptywowego (nieuwzglednione w pakiecie z
produktem) do ztgcza odptywowego, aby przekierowac¢ wode z urzadzenia w
trybie ogrzewania.

Otwor podstawy
jednostki zewnetrznej

o — Uszczelka

— Uszczelka
- %

— Ztacze od p+ywowe

(A) (B)

© w zZIMNYM KLIMACIE

W zimnym klimacie nalezy upewnic sie, ze waz spustowy jest ustawiony jak
najbardziej pionowo, aby zapewnic¢ szybkie odprowadzanie wody. Jesli woda
sptywa zbyt wolno, moze zamarznaé¢ w wezu i zala¢ urzadzenie.



Kotwienie jednostki zewnetrznej )

Jednostke zewnetrzng mozna przymocowac do podtoza lub do wspornika
nasciennego za pomoca sruby (M10). Przygotowac podstawe montazowa
urzadzenia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

WYMIARY MONTAZOWE URZADZENIA

Ponizej znajduje sie lista roznych rozmiarow jednostek zewnetrznych i odlegtosci
miedzy ich stopami montazowymi. Przygotowac podstawe montazowa
urzgdzenia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Typy i specyfikacje jednostek zewnetrznych (jednostka zewnetrzna typu split)
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(jednostka: mm/cale) Rzedy instalacji szeregowej

Wymiary jednostki zewnetrznej S LRy DB RelaCje m Iedzy Wym iara ml H! A I L Sa
Szer. x Wys. x Gleb. Odlegtosé A | Odlegtos¢ B [ENAEISKSToII (o=

760 x 590 x 285 (29,9 x 23,2 x 11,2) 530 (20,85) 290 (1,4) L A
780 x 540 x 250 (30.7 x 21.25 x 9.85) 549 (21,6) 276 (10.85)
770 x 555 x 300 (30.3 x 21.85 x 11.8) 487 (19,2) 298 (1,7) L=< 1/2H 2 CmaglJe8C(e:Jala lub
810 x 558 x 310 (31,9 x 22 x 12,2) 549 (21,6) 325 (12,8) L<H 30 Cm/” 8 cala lub
845 x 700 x 320 (33,27 x 27,5 x 12,6) 560 (22) 3350132) 1/2H <LsH Wi’ecej
900 x 860 x 315 (35,4 x 33,85 x 12,4) 590 (23,2) 333 (13,1) L>H Nie mozna zainstalowad

945 x 810 x 395 (37,2 x 31,9 x 15,55) 640 (25,2) 405 (15,95)

990 x 965 x 345 (38,98 x 38 x 13,58) 624 (24,58) 366 (14,4)

938 x 1369 x 392 (36,93 x 53,9 x 15,43) | 634 (24,96) 404 (15,9)

900 x 1170 x 350 (35,4 x 46 x 13,8) 590 (23,2) 378 (14,88)

800 x 554 x 333 (31,5 x 21,8 x 13,1) 514 (20,24) 340 (13,39)

845 x 702 x 363 (33,27 x 27,6 x 14,3) 540 (21,26) 350 (13,8)

946 x 810 x 420 (37,24 x 31,9 x 16,53) 673 (26,5) 403 (15,87)

946 x 810 x 410 (37,24 x 31,9 x 16,14) 673 (26,5) 403 (15,87)

952 x 1333 x 410 (37,5 x 52,5 x 16,14) 634 (24,96) 404 (15,9)

952 x 1333 x 415 (37,5 x 52,5 x 16,34) 634 (24,96) 404 (15,9)

890 x 673 x 342 (35 x 26,5 x 13,46) 663 (26,1) 354 (13,94)

765 x 555 x 303 (30,1 x 21,8 x 11,9) 452 (17,8) 286 (11,3)

805 x 554 x 330 (31,7 x 21,8 x 12,9) 511 (20,1 317 (12,5)




Podtaczanie rury czynnika
chtodniczego

Podczas podtgczania orurowania czynnika chtodniczego NIE WOLNO dopuscic¢
do przedostania sie do urzadzenia substancji lub gazdéw innych niz okreslony
czynnik chtodniczy. Obecnosc¢ innych gazdéw lub substancji powoduje obnizenie
wydajnosci jednostki i moze powodowac nietypowo wysokie cisnienie w obiegu
chtodniczym. Moze to spowodowacd wybuch i obrazenia.

Uwagi dotyczace dtugosci i wysokosci rury

Dtugosc¢ orurowania czynnika chtodniczego wptywa na wydajnosc i efektywnosc¢
energetyczng urzagdzenia. Wydajnos¢ nominalna jest testowana na jednostkach
o dtugosci rury 5 m (16,5 stopy). W przypadku produktow z Tajlandii, Indonezji,
Meksyku, Chin Tajwanu itp. standardowa dtugosc¢ rury wynosi 7,5 m (25
stopy). Wymagana jest minimalna dtugosc¢ rurociggu wynoszgca 3 m, aby
zminimalizowac¢ drgania i nadmierny hatas.

Nalezy upewnic sie, ze dtugosc¢ rury czynnika chtodniczego, liczba jej tukow

i wysokosc¢ spadku miedzy jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrznag
spetniajg wymagania przedstawione w nastepujgcej tabeli:

Maksymalna dtugosé i wysokosé spadku na podstawie modeli. (jednostka: m/

stopy)
Typ modelu Wydajnosé (Btu/h) Dtugos$é orurowania Maksymalna wysokos¢ spadku
] <15K 25/82 10/32,8
Model z przetwornicg
czestotliwosci typu split =15K - <24K 30/98,4 20/65,6
sprzedawany w Australii >24K - <36K 50/164 25/82
i UE
=36K - <60K 75/246 30/98,4
12K 15/49 8/26
) 18K - 24K 25/82 15/49
Inny model typu split
30K - 36K 30/98,4 20/65,6
42K - 60K 50/164 30/98,4

Oznacz tabliczke znamionowg zainstalowanym otworem

/\ PRZESTROGA (dla niektérych modeli).

* Prosze scisle zakupic¢ osprzet zgodnie z wymaganiami podanymi w instrukcji.
* Prosze odniesc sie do schematu podczas instalacji.

Strona cieczowa Strona cieczowa
<

>
<+ —- 4 Na zewnatrz Wewnatrz BN
Wewnatrz o s Na zewnatrz WewnatrzM Na zewnatrz

Strona cieczowa



/\ PRZESTROGA

Odolejacze

Jesli olej przeptywa z powrotem
do sprezarki jednostki zewnetrznej,
moze to spowodowac sprezenie
cieczy lub pogorszenie powrotu
oleju. Odolejacze umieszczone w
pionowych rurociggach gazowych
moga temu zapobiec.

Putapka olejowa powinna byc¢
zainstalowana co 6 m (20 stopy)
pionowego odcinka przewodu
ssgcego (dla jednostek

< 36 000 Btu/h).

Putapka olejowa powinna byc¢
zainstalowana co 10m (32.8 stopy)
pionowego odcinka przewodu
ssgcego (dla jednostek

>36000 Btu/h).

Odolejacz

Rurocigg gazu

Jednostka wewnetrzna/

jednostka zewnetrzna

Jednostka
wewnetrzna/
jednostka
zewnetrzna

Rurociag
cieczy

A\ 4

A
6 m/20 stopy
(Jednostka
<36 000 Btu/h)

10 m/32,8 stopy
(urzadzenie
=36 000 Btu/h)

A

A
6 m/20 stopy
(Jednostka
<36 000 Btu/h)
10 m/32,8 stopy
(urzadzenie
=36 000 Btu/h)




Instrukcja potaczen — orurowanie czynnika chtodniczego

/A PRZESTROGA ~

* Rura rozgatezna musi by¢ zainstalowana poziomo. Kat wiekszy niz 10°
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

* NIE montuj rury taczacej az do momentu zainstalowania jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej.

* Nalezy izolowac zarowno rury dla gazow, jak i rury dla cieczy,
aby zapobiec wyciekowi wody.

- J
Krok 1: Ciecie rur usunac.
Podczas przygotowywania rur * Trzymaj rure nachylong w dot,

czynnika chtodniczego nalezy zwrocic
szczegolng uwage na ich prawidtowe
ciecie i ekspandowanie. Zapewni to

aby zapobiec opadaniu okruchdéw
do wnetrza rury.
e« Za pomoca rozwiertaka lub

narzedzia do gratowania usun
wszystkie zadziory z przecietego
odcinka rury.

sprawne dziatanie i zminimalizuje
potrzebe przysztej konserwaciji.

* Zmierz odlegtosc jednostki
wewnetrznej od jednostki
zewnetrznej.

» Korzystajgc z obcinaka do rur,
przytnij rure na dtugosc nieco
wiekszg niz zmierzona odlegtosc.

* Sprawdzié, czy rura jest przycieta
idealnie pod katem 90°.

v X X X

Rozwiertak

Skieruj
w dot

Krok 3: Kielichowanie koncéowek rur

Prawidtowe kielichowanie rur
Skosne Chropowate Pofatdowane jest niezbedne do uzyskania

hermetycznego uszczelnienia.

* Po usunieciu zadzioréw z odcietej
rury nalezy zaklei¢ konice tasma
z elektroizolacyjng, aby zapobiec
przedostawaniu sie ciat obcych do

srodka rury.
@® NIE DEFORMOWAC RURY e Ostonic¢ rure materiatem izolacyjnym.
PRZY CIECIU e Umiesci¢ nakretki kielichowe na
Nalezy zachowad szczegding obu koncach rury. Upewnic sie,
ostroznoé¢, aby zapobiec ze sg skierowane we wtasciwym
uszkodzeniu, wgnieceniu lub

kierunku, poniewaz po kielichowaniu
odksztatceniu rury podczas

nie bedzie mozna ich zatozyc¢ ani
ciecia. lgnorowanie tego zalecenia zmienié ich ustawienia.
spowoduje znaczne zmniejszenie
wydajnosci grzewczej urzgdzenia.

Nakretka
kielichowa

Krok 2: Usuniecie zadzioréw
Zadziory mogg wptywac na szczelnosc

potgczenia rurowego czynnika
chtodniczego. Nalezy je catkowicie

Rura miedziana



e Usun tasme PCW z zakonczen rury po
przygotowaniu jej do ekspandowania.

» Zacisnac¢ szablon do kielichowania na
koncu rury. Koniec rury musi wystawac
poza szablon do kielichowania.

Szablon ekspandera

Rura

* Umiescic¢ narzedzie do
ekspandowania na szablonie.

* Obrdéc¢ uchwyt narzedzia do
ekspandowania zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az rura zostanie
catkowicie rozszerzona. Wykonac
kielichowanie rury zgodnie z
wymiarami.

PRZEDLUZENIE RUROCIAGU POZA
SZABLON DO KIELICHOWANIA

Wymiary
kielichowania
Moment (A)
(jednostka:
mm/cale)

Ksztatt
ekspandowania

Rozmiar

rury dokrecenia

@ 6,35 18 - 20 Nm 8,4/ 8,7/
(@1/4") | (180 - 200 kgfscm) | 0,33 0,34
@ 9,52 32-39 Nm 13,2/ 13,5/
(@ 3/8") | (320 - 390 kgfecm) | 0,52 0,53
@12,7 49 - 59 Nm 16,2/ 16,5/
(@1/2") | (490 - 590 kgfscm) | 0,64 0,65
@16 57 - 71Nm 19,2/ 19,7/
(@ 5/8" | (570 - 710 kgfecm) | 0,76 0,78
@19 67 - 101 Nm 23,2/ 23,7/
(@ 3/4™) | (670 -1010 kG.cm) | 0,91 0,93
@22 85 - 110 Nm 26,4/ 26,9/
(@ 7/8") | (850 - 1100 kG.cm) | 1,04 1,06

* Usun narzedzie do ekspandowania i
forme kotnierza, a nastepnie sprawdz
koniec rury pod katem pekniec oraz
rownomiernego roztozenia kotnierza.

Krok 4: Podtaczenie rur

Nalezy najpierw podtaczyc rury

miedziane do jednostki wewnetrznej,

a nastepnie do jednostki zewnetrznej.

Najpierw nalezy podtaczyc rure

niskiego cisnienia, a nastepnie rure

wysokiego cisnienia.

* Podczas podtagczania nakretek

kielichowych natozyc¢ cienkg warstwe
oleju chtodzacego na rozttoczone
konce rur.

« Wyrdéwnaj linie osiowe dwoch rur,

ktore zamierzasz potgczyc.

Orurowanie jednostki Nakretka Rura
wewnetrznej kielichowa

» Dokrecic recznie nakretke kielichowa.
e« Za pomoca klucza chwyci¢ nakretke

na orurowaniu urzadzenia.

« Mocno trzymajac nakretke, dokrecic¢

nakretke kielichowa przy pomocy
klucza dynamometrycznego zgodnie
z wartosciami momentu dokrecania
podanymi w powyzszej tabeli.

® UWAGA

Podczas przykrecania lub odkrecania
rur do/od urzgdzenia uzywaj
zarowno klucza ptaskiego, jak i
klucza dynamometrycznego.

Klucz dynamometryczny

/\ PRZESTROGA

* Nalezy upewnic sie, ze rura jest
pokryta warstwg izolacyjna.
Bezposredni kontakt z nieostonieta
rurg moze spowodowac oparzenie
lub odmrozenie.

* Upewnic sie, ze rura jest prawidtowo
podtgczona. Nadmierne dokrecenie
moze uszkodzi¢ rozttoczong
koncowke, a zbyt mate dokrecenie
moze prowadzi¢ do wycieku.



@ NALEZY PRZESTRZEGAC ® UWAGA

WYMOGU MINIMALNEGO NIE WOLNO przeplatac przewodu
PROMIENIA GIECIA syghatowego z innymi przewodami.
Ostroznie zagnij rure w centrum Podczas tworzenia tej wigzki
zgodnie z ponizszym rysunkiem. przewodow.
NIE WOLNO zginac¢ orurowania NIE WOLNO przeplatac
o wiecej niz 90° lub wiecej niz trzy ani krzyzowac kabla sygnatowego
razy. z zadnym innym okablowaniem.

* Przetdz rure przez sciane i podtacz
ja do jednostki zewnetrznej.

e Zaizoluj wszystkie rury, tagcznie
Z zaworami, jednostki zewnetrzne,;.

o Otworz zawory odcinajgce jednostki
zewnetrznej, aby umozliwic

min. promien 10 cm (3,9 cala) przeptyw czynnika chtodniczego

miedzy jednostkg wewnetrzna

a zewnetrzna.

Uzyj odpowiedniego narzedzia

* Po podtgczeniu miedzianych rur
do jednostki wewnetrznej, owin
razem przewod zasilajacy, przewod /\ PRZESTROGA

sygnatowy oraz rury tasma. Po zakorhczeniu prac instalacyjnych
nalezy zweryfikowac brak wyciekdw
czynnika chtodniczego. W przypadku
wycieku czynnika chtodniczego
nalezy natychmiast przewietrzyc¢
pomieszczenie i oproznic system,
odwotujgc sie do rozdziatu ,,Usuwanie
powietrza” w niniejszym podreczniku.

OKABLOWANIE

A OSTRZEZENIE

PRZED WYKONANIEM PRAC ZWIAZANYCH Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z TYMI ROZPORZADZENIAMI,

» Cate okablowanie musi by¢ zgodne * W przypadku powaznego problemu

z lokalnymi i krajowymi przepisami Z bezpieczenstwem zasilania nalezy
ustawowymi i wykonawczymi natychmiast przerwac prace. Nalezy
dotyczacymi instalacji elektrycznych wyjasnic¢ klientowi sytuacje, podajac
oraz musi zostac zainstalowane uzasadnienie i odmowic instalacji
przez uprawnionego elektryka. urzgdzenia, dopoki problem z

* Wszystkie potaczenia elektryczne bezpieczenstwem nie zostanie
muszg by¢ wykonane zgodnie ze prawidtowo rozwigzany.
schematem potgczen elektrycznych  + Napiecie zasilania powinno miescic
znajdujgcym sie na panelach sie w zakresie 90-110% napiecia
jednostek wewnetrznych i znamionowego. Niewystarczajgce
zewnetrznych. zasilanie moze spowodowac awarie,

porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.



W przypadku podtgczenia zasilania
do statego okablowania nalezy
zainstalowac zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe i gtowny
wytgcznik zasilania.

W przypadku poditgczenia zasilania
do statego okablowania przetgcznik
lub wytacznik automatyczny, ktory
odtgcza wszystkie bieguny i ma
rozwarcie stykow co najmniej

3 mm, musi by¢ uwzglednione

w statym okablowaniu.
Wykwalifikowany technik musi
uzywac zatwierdzonego wytacznika
automatycznego lub przetacznika.
Urzadzenie nalezy podtgczac

tylko do indywidualnego obwodu
rozgatezionego. Nie podtaczac
innego urzadzenia do tego samego
gniazdka.

Upewnic sie, ze klimatyzator jest
prawidtowo uziemiony.

Kazdy przewod musi byc¢ solidnie
podtgczony. Luzne okablowanie
moze spowodowac przegrzanie
zacisku, co moze prowadzi¢ do
awarii urzadzenia i ewentualnego
pozaru.

Nie wolno pozwoli¢, aby przewody
stykaty sie z rurami czynnika
chtodniczego, sprezarka lub
dowolnymi ruchomymi czesciami
urzadzenia lub opieraty sie o te rury
lub elementy.

» Jesli urzadzenie ma pomocniczy

podgrzewacz elektryczny, nalezy

je zainstalowac¢ w odlegtosci co
najmniej 1 metra (40 cala) od
wszelkich materiatow tatwopalnych.

* Aby unikng¢ porazenia pradem,

nigdy nie wolno dotykac elementow
elektrycznych wkrotce po
wytgczeniu zasilania. Po wytaczeniu
zasilania zawsze nalezy odczekacd co
najmniej 10 minut przed dotknieciem
elementoéw elektrycznych.

* Nalezy pilnowacd, aby nie skrzyzowac

przewodow elektrycznych z
przewodami sygnatowymi.

* Urzadzenie musi by¢ podtgczone do

gtodwnego gniazda sieci elektrycznej.
Zazwyczaj zasilanie musi miec
impedancje 32 Q.

* Nie wolno podtaczac innych

urzadzen do tego samego obwodu
zasilania.

 Przewody zewnetrzne nalezy

podtgczyc przed podtgczeniem
przewodow wewnetrznych.

A OSTRZEZENIE

PRZED WYKONANIEM PRAC
ZWIAZANYCH Z INSTALACJA
ELEKTRYCZNA LUB
OKABLOWANIEM NALEZY
WYLACZYC GEOWNE ZASILANIE
SYSTEMU.



UWAGA DOTYCZACA WYLACZNIKA AUTOMATYCZNEGO
Nalezy uzywac wytacznika nadprgdowego lub wytgcznika roznicowoprgdowego
Z urzadzeniem ochronnym (kupowanego 0sobno).

(A) Wytacznik automatyczny (B)

‘ (nabywany oddzielnie)

Przewody zasilajagce =~ Przewody taczace jednostke
/jednostki zewnetrznej Wwewnetrzng i zewnetrzng

Wytacznik
automatyczny
(nabywany oddzielnie)

Przewody zasilajgce
jednostki wewnetrznej

(nabywany oddzielnie)
Jednostka Jednostka
zewnetrzna Jednostka Jednotstka wewnetrzna
wewnetrzna 5 zewnetrzna /
Przewody taczace
jednostke wewnetrzng
i zewnetrzna
(nabywany oddzielnie)
<)

Wytacznik automatyczny
(nabywany oddzielnie)
Przewody zasilajgce
5 jednostki wewnetrznej
Przewody zasilajgce

jednostki zewnetrznej

Wytagcznik automatyczny
(nabywany oddzielnie)

Jednostka

Jednostka wewnetrzna

zewnetrzna

é Przewody taczace
jednostke wewnetrzna

i zewnetrzna
(nabywany oddzielnie)

UWAGA: Grafik uzyto wytgcznie w celu objasnienia. Posiadane urzadzenie
moze sie nieznacznie rozni¢. Obowigzuje rzeczywisty ksztatt urzadzenia.

Okablowanie jednostki zewnetrznej

A OSTRZEZENIE

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych lub dotyczacych
okablowania nalezy wytaczy¢ gtdwne zasilanie uktadu.

1. Przygotuj przewdd do podtaczenia.
a. Najpierw nalezy wybrac
odpowiedni rozmiar kabla. Nalezy
koniecznie uzywac kabli HO7RN-F.



Minimalny przekrdj poprzeczny
przewoddéw zasilajacych i

kabli sygnatowych (do celow
informacyjnych)

Prad znamionowy Nominalna powierzchnia

przekroju poprzecznego [mm?]

urzadzenia [A]

>3 <6 0,75
>61i <10 1
>10 i <16 1,5
>16 i <25 2,5
>251i<32 4
>32i <40 6

DOBOR ODPOWIEDNIEGO ROZMIARU

PRZEWODU

Wielkosci potrzebnego przewodu

zasilajgcego, kabla sygnatowego,

bezpiecznika i przetacznika zalezg

od maksymalnego pradu urzadzenia.

Maksymalny prad jest wskazany na

tabliczce znamionowej znajdujacej

sie na panelu bocznym urzadzenia.

Nalezy zapoznac sie z tg tabliczka

znamionowa, aby wybrac¢ odpowiedni

przewod, bezpiecznik lub przetgcznik.

b. Za pomoca sciggaczy izolacji zdjac
gumowag ostone z obu koncow kabla
sygnatowego, aby odstoni¢ okoto 15
cm (5,9 cala) przewodu.

c. Zdjac izolacje z koncow.

d. Za pomocga zaciskarki do kabli
zacisng¢ na koncach koncowki
kablowe.

UWAGA: Podtgczajac przewody,
nalezy sScisle przestrzegac
schematu potaczen elektrycznych
umieszczonego na wewnetrznej
stronie pokrywy modutu sterowania
elektrycznego.

2. Zdja¢ pokrywe podzespotow
elektrycznych jednostki zewnetrzne,.
Jezeli na jednostce zewnetrznej
nie ma pokrywy, wykrecic sruby
Z ptyty konserwacyjnej i zdjgc¢ ptyte
ochronna.

Pokrywa

3. Podtaczyc koncowki kablowe
do zaciskdéw. Dopasowacd kolory/
etykiety przewoddw do etykiet na
listwie zaciskowej. Mocno przykrecic
koncowke kablowag kazdego
przewodu do odpowiedniego
zacisku.

4. Zacisnac¢ przewod za pomoca
zacisku kablowego.

5. Nieuzywane przewody zaizolowac
tasmag izolacyjna. Nalezy trzymac je
z dala od czesci elektrycznych lub
metalowych.

6. Ponownie zamontuj pokrywe
elektrycznego modutu sterowania.

Okablowanie jednostki wewnetrznej

1. Przygotuj przewod do podtaczenia.

a. Za pomoca Sciggaczy izolacji
zdjg¢ gumowag ostone z obu
koncow przewodu sygnatowego,
aby odstoni¢ okoto 15 cm (5,9
cala) przewodu.

b. Usun izolacje z zakonczen
przewodow.

c. Korzystajac z zaciskarki, zamocuj
na zakonczeniach przewodow
koncowki widetkowe.

2. Pociggnij lewe i prawe uchwyty
przedniego panelu, wysun panel

na zewnatrz i otworz panel.

3. Usun elektryczng szafke sterownicza.
Podtgcz koncowki widetkowe
do zaciskow.



4. Dopasuj kolory/etykiety przewoddw
do etykiet na listwie zaciskowej, a
nastepnie mocno przykrec koncowke
widetkowa kazdego przewodu
do odpowiadajgcego mu zacisku.
Nalezy zapoznac sie z numerem
seryjnym i schematem okablowania
znajdujgcym sie na pokrywie
elektrycznej szafki sterownicze,.

Elektryczna

szafka
sterownicza

Schemat
okablowania

Te przewody
stuza wytacznie
do testéw. Prosze
usungc¢ podczas
instalacji.

Pierscien magnetyczny (jesli
jest dostarczony i zapakowany z
akcesoriami)

Przetozy¢ tasme przez
otwor pierscienia
magnetycznego, aby
zamocowac go na
przewodzie

UWAGA: Podczas wyjmowania skrzynki
sterowniczej nalezy zwrdci¢ uwage na
poluzowanie i usuniecie zacisku.

/\ PRZESTROGA

* llustracje w niniejszy podreczniku
majg charakter wyjasniajgcy.
Obowigzuje rzeczywisty ksztatt
urzadzenia.

* Przy podtaczaniu przewodow
nalezy scisle przestrzegac
schematu potgczen.

* Obwod czynnika chtodniczego
moze sie bardzo nagrzewac.
Przewdd potaczeniowy nalezy
umiescic¢ z dala od miedzianej rury.

5. Zacisnij kabel za pomocga przeznaczonego do tego zacisku kablowego, aby
go unieruchomic. Przewdd nie moze byc luzny ani ciggngc¢ za koncowki

widetkowe.

6. Ponownie zamontuj pokrywe skrzynki elektrycznej i przedni panel jednostki

wewnetrznej.

Specyfikacje zasilania

MODEL (Btu/h)
FAZA
ZASILANIE —
CZESTOTLIWOSC | NAPIECIE
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK (A)

PRZEWODY ZASILAJACE JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

[mm?]
PRZEWODY ZASILAJACE
JEDNOSTKE ZEWNETRZNA
PRZEWODY
POLACZENIOWE SILNY SYGNAL ELEKTRYCZNY
WEWNETRZNE/

ZEWNETRZNE [mm?] SEABY SYGNAL ELEKTRYCZNY

UZIEMIENIE

<16K 16K~18K

1faza 1faza

220-240 V-, 50 Hz/60 Hz 220-240 V-, 50 Hz/60 Hz

20/16 20/16

3x1,5 3x2,5

4x1,0 4x1,0
1,5 2,5




USUWANIE POWIETRZA

® UWAGA

Podczas otwierania trzpieni zaworow nalezy obracac klucz szesciokatny, az
do momentu zetkniecia sie z ogranicznikiem. Nie wolno probowac¢ wymuszac

dalszego otwierania zaworu.

Przygotowanie | srodki ostroznosci

Powietrze i ciata obce obecne w
obwodzie czynnika chtodniczego
mogg spowodowacd nieprawidtowy
wzrost cisnienia, co moze uszkodzic
klimatyzator, zmniejszyc¢ jego
wydajnosc¢ i spowodowac obrazenia.
Nalezy uzy¢ pompy prozniowej i
manometru rozdzielacza, aby oproznic
obwdd czynnika chtodniczego,
usuwajac z uktadu nieskraplajacy

sie gaz i wilgoc. Oprdznianie nalezy
przeprowadzi¢ po pierwszej instalacji
oraz po przeniesieniu urzgdzenia w
inne miejsce.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO

OPROZNIANIA

7 Sprawdzi¢, czy rury taczgce
jednostke wewnetrzng i jednostke
zewnetrzng sg prawidtowo
podtaczone.

g Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody
sg prawidtowo podtgczone.

Instrukcje oproézniania

1. Podtacz waz zasilajgcy manometru
kolektorowego do portu
serwisowego zaworu niskiego
cisnienia jednostki zewnetrznej.

2. Podtacz drugi waz zasilajacy
z manometru kolektora do pompy
prozniowej.

3. Otworz strone niskiego cisnienia
manometru kolektora. Utrzymuj
strone wysokiego cisnienia
zamknieta.

4. Wtacz pompe prozniowa,
aby oproznic instalacje.
5. Uruchomic¢ podcisnienie na
co najmniej 15 minut lub do
momentu, gdy manometr cisnienia
i podcisnienia wskaze -76 cmHG
(-10°Pa).
Jednostka zewnetrzna

Manometr

rozdzielacza
-76 cmHg

Manometr\
— —Manometr
sprzezony @ @

Zawor @x@l

niskiego ¢ O~ Zawor

cisnienia w¥59ki_eg°
Waz cisnieniowy cisnienia
lub waz/
napetniajacy Waz

zasilajacy

Pompa

Zawérgisysrl‘(.i;gg prézniowa

6. Zamknij strone niskocisnieniowa
manometru kolektora i wytacz
pompe prozniowa.

7. Odczekac 5 minut, a nastepnie
sprawdzic, czy nie nastgpita zmiana
cisnienia w uktadzie.

8. W przypadku zmiany cisnienia w
uktadzie nalezy zapoznac sie z
punktem poswieconym Sprawdzaniu
wycieku gazu, aby uzyskac
informacje na temat sprawdzania
nieszczelnosci. Jesli cisnienie w
uktadzie nie zmienia sie, odkrecic
nakretke z zaworu z uszczelka
(zaworu wysokiego cisnienia).



9. Wtozyc¢ klucz szesciokatny do
zaworu z uszczelka (zaworu
wysokiego cisnienia) i otworzy¢
zawor, obracajac klucz o 1/4 obrotu
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Nastuchiwac
dzwieku gazu wychodzgcego z
uktadu, a nastepnie zamkngc¢ zawor
po 5 sekundach.

10.0bserwuj manometr przez minute,
aby upewnic sie, ze cisnienie
nie ulega zmianie. Manometr
powinien wskazywac wartosc¢ nieco
WYZSZg Nniz cisnienie atmosferyczne.

11. Odtacz waz do napetniania
od ztacza serwisowego.

Nakretka kielichowa

Pokrywka

korpus zaworu

trzpien zaworu

12.Korzystajgc z klucza imbusowego,
catkowicie otworz zawor wysokiego
cisnienia i zawor niskiego cisnienia.
13.Recznie dokrecic¢ kotpaki wszystkich
trzech zaworow (ztgcze serwisowe,
zawor wysokiego cisnienia,
zawor niskiego cisnienia). W
razie potrzeby mozna je dokrecic¢
mocniej za pomoca klucza
dynamometrycznego.



UWAGA DOTYCZACA DOLEWANIA
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

/\ PRZESTROGA

NIE WOLNO mieszac roznych rodzajow czynnikdow chtodniczych.

Niektore uktady wymagajg dodatkowego uzupetnienia czynnika chtodniczego w
zaleznosci od dtugosci rur. Standardowa dtugosc¢ rury rozni sie, w zaleznosci od
wymagan dotyczacych efektywnosci energetycznej w poszczegodlnych krajach

i regionach. Na przyktad w Tajlandii, Indonezji, Meksyku, Chinach Tajwanie itp.
standardowa dtugosc¢ rury wynosi 7,5 m (25 stopy), podczas gdy w innych krajach
i regionach jest to 5 m (16 stopy). Czynnik chtodniczy nalezy wlewac przez ztacze
serwisowe na zaworze niskocisnieniowym jednostki zewnetrznej. Wymagang dodatkowg
ilos¢ czynnika chtodniczego mozna obliczy¢ zgodnie z nastepujgca formuta:

Czynnik chtodniczy

Srednica po stronie cieczy

@ 6,35 mm (1/4 cala)

@ 9,52 mm (3/8 cala)

@ 12,7 mm (1/2 cala)

R22
(otwér wylotowy w jednostce
wewnetrznej):

R22
(otwor wylotowy w jednostce
zewnetrznej):

R410A:
(otwér wylotowy w jednostce
wewnetrznej):

R410A:
(otwor wylotowy w jednostce
zewnetrznej):

R32:

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 30 g (0,32 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 15 g (0,16 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc
rury) x 30 g (0,32 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc
rury) x 15 g (0,16 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 12 g (0,13 0z)/m
(stopy)

Dotyczy tylko modeli australijskich:
* To urzadzenie zawiera fabrycznie dolany czynnik chtodniczy pokrywajacy 20 m
orurowania czynnika chtodniczego, a dodatkowy wsad czynnika chtodniczego
dolewany w miejscu instalacji nie jest wymagany w przypadku instalacji z
orurowaniem czynnika chtodniczego do dtugosci 20 m. Gdy dtugosc¢ orurowania
czynnika chtodniczego przekracza 20 m, nalezy dodatkowo dolac¢ ilos¢ obliczong na
podstawie dtugosci rury i powyzszej tabeli dla czesci instalacji przekraczajgcej 20 m.
* Jesli uzywany jest istniejgcy uktad rur, wymagana objetos¢ czynnika chtodniczego
bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru rury cieczy.
Wzor na obliczenie wymaganej dodatkowej objetosci czynnika chtodniczego:
Objetosc¢ dodatkowego czynnika (kg) = {Dtugosc¢ gtowna (m) - Objetosc¢ fabrycznie
napetniona 20 (M)} x 0,03 (kg/m)
* Upewnij sie, ze usunieto dodatkowaq ilos¢ czynnika chtodniczego zgodnie z
nominalnym tadunkiem podanym na tabliczce znamionowej (przy instalacji rur
chtodniczych ponizej 5 m) w ramach testow weryfikacyjnych prowadzonych przez

rynek lub organy rzagdowe.

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 65 g (0,69 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 30 g (0,32 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc¢ rury
- standardowa dtugosc
rury) x 65 g (0,69 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 30 g (0,32 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosdé
rury) x 24 g (0,26 oz)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 115 g (1,23 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 60 g (0,64 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 115 g (1,23 0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugosc¢
rury) x 65 g (0,69 o0z)/m
(stopy)

(Catkowita dtugosc rury
- standardowa dtugoscé
rury) x 40 g (0,42 oz)/m
(stopy)



URUCHOMIENIE TESTOWE

/\ PRZESTROGA

Nieprzeprowadzenie uruchomienia testowego moze spowodowacd
uszkodzenie urzgdzenia, uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

Przed uruchomieniem testowym

Po catkowitym zainstalowaniu
systemu nalezy przeprowadzi¢ prébne
uruchomienie. Przed uruchomieniem
probnym zweryfikuj, ze spetnione sg
nastepujgce wymagania:

a) Jednostki wewnetrzna i
zewnetrzna sg prawidtowo
zainstalowane.

b) Rury i przewody sg prawidtowo
podtgczone.

c) Brak przeszkdd w poblizu wlotu i
wylotu urzadzenia, ktore mogtyby
spowodowac niskg wydajnosc
lub nieprawidtowe dziatanie
produktu.

d) Uktad chtodniczy nie przecieka.

e) Uktad odprowadzania wody nie
jest zablokowany i odprowadza
wode do bezpiecznego miejsca.

f) lzolacja grzewcza jest prawidtowo
zainstalowana.

g) Przewody uziemiajgce s3a
prawidtowo podtgczone.

h) Zarejestrowano dtugosc¢ rurociggu
i dodatkowsq ilos¢ czynnika
chtodniczego.

i) Napiecie zasilania jest wtasciwym
napieciem dla klimatyzatora.

Procedura uruchomienia prébnego

1. Otwodrz oba zawory odcinajgce
cieczy i gazu.

2. Wtacz zasilanie przy uzyciu
przetgcznika gtdwnego i poczekaj
na rozgrzanie urzadzenia.

3. Ustaw klimatyzator w tryb COOL.

4. W przypadku jednostki

wewnetrznej:

a. Upewnij sie, ze pilot zdalnego
sterowania i jego przyciski
funkcjonujg prawidtowo.

b. Upewnij sie, ze deflektory
poruszaja sie prawidtowo i mozna
je ustawiac przy uzyciu pilota
zdalnego sterowania.

c. Sprawdz doktadnie,
czy wskazania temperatury
W pomieszczeniu sg prawidtowe.

d. Upewnij sie, ze wskazniki
na pilocie oraz na panelu
wyswietlacza jednostki
wewnetrznej dziatajg prawidtowo.

e. Upewnij sie, ze przyciski
sterowania recznego na jednostce
wewnetrznej funkcjonuja
prawidtowo.

f. Upewnij sie, ze system odptywowy
jest drozny i odprowadza wode
sprawnie.

g. Upewnij sie, ze po uruchomieniu
urzgdzenia nie wystepujg wibracje
lub nietypowy hatas.

. W przypadku jednostki zewnetrznej:

a. Upewnij sie, ze nie wystepuja
wycieki w uktadzie chtodzenia.

b. Upewnij sig, ze po uruchomieniu
urzgdzenia nie wystepujg wibracje
lub nietypowy hatas.

c. Upewnij sie, ze strumien
powietrza, hatas i woda
generowane przez urzadzenie
nie przeszkadzajg sgsiadom
ani nie stanowig zagrozenia dla
bezpieczenstwa.



6. Sprawdzanie instalacji odptywowej

a.

Upewnij sie, ze woda przeptywa
swobodnie przez rure odptywowa.
W nowych budynkach
przeprowadz te kontrole przed
wykonczeniem stropu i sufitu.

. Zdejmij pokrywe testowa. Dodaj

2000 ml wody do zbiornika przez
rurke dostarczong w pakiecie
Z urzgdzeniem.

. Wiacz gtdwny wytacznik zasilania

i uruchom klimatyzator w trybie
COOL.

. Postuchaj dzwieku pompy

odptywowej, aby sprawdzic, czy
nie wydaje zadnych nietypowych
odgtosow.

Sprawdz, czy woda jest
odprowadzana. Zaleznie od rury
odptywowej odprowadzanie wody
Z urzadzenia moze by¢ widoczne
nawet dopiero po minucie.
Upewnij sie, ze nie wystepuja
wycieki z zadnej rury.

. Zatrzymaj klimatyzator. Wytacz

gtowny wytacznik zasilania i
ponownie zamocuj pokrywe
testowa.

UWAGA: Jezeli urzadzenie
funkcjonuje nieprawidtowo lub
niezgodnie z oczekiwaniami, przed
skontaktowaniem sie z dziatem
obstugi klientdw nalezy przeczytac

sekcje ,,Rozwigzywanie problemow’

3

w podreczniku uzytkownika.



PAKOWANIE | ROZPAKOWYWANIE
URZADZENIA

Instrukcja pakowania i rozpakowywania urzadzenia

Rozpakowywanie:

Jednostka wewnetrzna:

1. Przecig¢ nozem tasme uszczelniajgcag na kartonie, jedno przeciecie po lewej stronie, jedno przeciecie
w $rodku i jedno przeciecie po prawej stronie.

Uzyc¢ obcegdw, aby wyjgé gwozdzie mocujagce z gornej czesci kartonu.

Otworzy¢ karton.

Wyjac¢ srodkowg ptyte nosna, jesli jest dotaczona.

Wyjgc¢ pakiet akcesoriow i przewodd tgczacy, jesli jest dotgczony.

WYyjmij urzadzenie z kartonu i potdz je na ptasko.

Zdjac lewgq i prawa pianke opakowaniowa lub gdérna i dolng pianke opakowaniowa, rozwigzaé worek
opakowaniowy.

NO TR WD

Jednostka zewnetrzna

1. Przecig¢ tasme opakowaniowa.

2. Wyjac¢ urzadzenie z kartonu.

3. Zdjac¢ pianke z urzadzenia.

4. Zdja¢ worek foliowy z urzadzenia.

Pakowanie:

Jednostka wewnetrzna:

1. Umiesci¢ jednostke wewnetrzng w worku foliowym.

2. Przymocowac lewa i prawg pianke opakowaniowg lub gérng i dolng pianke opakowaniowa do
urzadzenia.

3. Wtozyc urzadzenie do kartonu, a nastepnie pakiet akcesoridw.

4. Zamknac¢ karton i zaklei¢ go tasma.

5. W razie potrzeby uzyé tasmy pakunkowej.

Jednostka zewnetrzna:

Umiesci¢ jednostke zewnetrzng w worku foliowym.

Wtozyé dolna pianke do pudetka.

Umiescic¢ jednostke w kartonie, a nastepnie umiesci¢ goérng pianke opakowaniowg na jednostce.
Zamkngc¢ karton i zaklei¢ go tasma.

W razie potrzeby uzy¢ tasmy pakunkowej.

aAeN S

UWAGA: Zachowa¢ wszystkie elementy opakowania, jesli moga byc¢ potrzebne w przysztosci.



Pilot Sterowania

Zanim zaczniesz korzysta¢ z nowego klimatyzatora, zapoznaj sie z jego pilotem. Ponizej
znajduje sie krotkie wprowadzenie do samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi klimatyzatora
znajduja sie w czesci Jak korzystac z funkcji podstawowych niniejszej instrukciji.

ON/OFF
Wiacza lub wytgcza urzadzenie

TEMP N
Zwigksza ustawiong
temperature w krokach co
1°C. Maksymalna temperatu
is 30°C.
UWAGA: Wcisnigcie \/ oraz
/A w tym samym czasie przez
3 sekundy zmieni ustawienia
wyswietlanej temperatury
pomiedzy °Ci °F.

SET—

Przechodzi pomiedzy

[

\

funkcjami: Fresh(£) )

- Sleep(%))->Follow Me( &) >
AP mode( =) — Fresh...

Wybrany symbol trybu bedzi
migat na wyswietlaczu. Nalezy
nacisnac¢ klawis OK aby

potwierdzic.

TEMP v

Zmniejsza ustawiong

temperature w krokach co
1°C. Minimalna temperatura is
16°C.

FAN SPEED ——
Wybiera predkosci wentylatora
w nastepujgcej kolejnosci:
AUTO-20%-40%-60%-
80%-100%

Nacisnij przycisk TEMPNubY,
aby zwiekszy¢/zmniejszy¢
predkos$¢ wentylatora

w krokach co 1%.

SWING
Uruchamia i zatrzymuje
poziomy ruch zaluzji.
Przytrzymaj przez 2 sekundy,
aby zainicjowac¢ funkcje
automatycznego wachlowania
zaluzji w pionie.

Turbo

| S

&

%

MODE

Przewija tryby pracy w nastepujgcy
sposob: AUTO - COOL - DRY -
HEAT - FAN

ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk, aby przejsc¢
do trybu energooszczednego w
nastepujgcej kolejnosci:

ECO —GEAR(75%)

Poprzednie ustawienie —»

GEAR(50%)—
trypou —ECO
OK
Stuzy do potwierdzania wybranych
funkgciji

TIMER

ustawia timer
BREEZE AWAY

Ta funkcja pozwala unikngc¢
bezposredniego nawiewu powietrza
na ciato i sprawia, ze czujesz
jedwabisty chtod.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna
tylko w trybie Cool, Fan i Dry

CLEAN

Stuzy do uruchamiania/
zatrzymywania funkcji Self Clean
lub Active Clean.

(W zaleznosci od modelu, patrz
INSTRUKCJA OBStUGI |
INSTALACJI UZYTKOWNIKA).

LED

Wiacza i wytgcza wyswietlacz LED
jednostki wewnetrznej oraz
brzeczyk klimatyzatora (w
zaleznosci od modelu), tworzgc
komfortowe i ciche otoczenie.

Turbo

Umozliwia osiggniecie przez
urzgdzenie w najkrotszym czasie
zadanej temperatury

mozliwy czas



Przyciski Operacyjne

ON/OFF
Wiacza lub wytgcza urzadzenie.

TEMP N — ]

Zwieksza temperature
w krokach co 1C. Maks.
temperatura wynosi 30C

SET —
Przewija funkcje operacyjne
w nastepujgcy sposob:
Fresh( £)) - Follow Me( & )

S >

Wybrany symbol zacznie

— MODE
Przewija tryby pracy w nastepu-
jacy sposéb: AUTO - COOL
DRY—->HEAT- FAN
UWAGA: Tryb OGRZEWANIA nie jest
obstugiwany przez urzgadzenie

wytgcznie chtodzace.
— SLEEP

Oszczedza energie podczas
godzin snu.

— OK

Stuzy do potwierdzania wybranych

miga¢ w obszarze wys$wietla-
nia, nacisnij przycisk OK,

)

©)
@
(©

aby potwierdzié.

funkgiji

TIMER

Ustaw timer, aby wigczy¢ lub
wytgczyé urzgdzenie

TEMP V
Zmniejsza temperature _‘
w krokach co 1 ° C. Min.

SE

temperatura wynosi 17C.

FAN SPEED [

- FRESH

CLEAN

D &
©C)

(%)

Swing FreS'ry

Wybiera predkos$ci wentylatora
w nastepujgcej kolejnosci:
AUTO -» LOW->MED - HIGH
UWAGA: Przytrzymanie tego
przycisku przez 2 sekundy
aktywuje funkcje Silient.

SWING
Rozpoczyna i zatrzymuje poziomy
ruch zaluzji. Przytrzymaj przez 2
sekundy, aby uruchomic funkcje
automatycznego wachlowania
zaluzji pionowe;j.

Turbo LED Clean

Stuzy do uruchamiania /
zatrzymywania funkgcji Self Clean.

LED

10

(G=15

|

HYUNDAI

Wiacza i wytgcza wyswietlacz
LED jednostki wewnetrznej oraz
brzeczyk klimatyzatora (w
zaleznosci od modelu), co tworzy
komfortowe i ciche srodowisko.

Turbo

Umozliwia urzgdzeniu
osiggniecie zadanej
temperatury w najkrétszym
mozliwym czasie.



Przyciski Operacyjne

ON/OFF :
Wiacza lub wytgcza urzadzenie.
TEMP N

Zwieksza temperature
w krokach co 1C. Maks.
temperatura wynosi 30C

SET —
Przewija funkcje operacyjne
w nastepujgcy sposob:
Fresh( £)) - Follow Me( & )

— AP =& —

Wybrany symbol zacznie

miga¢ w obszarze wyswietla-
nia, nacisnij przycisk OK,

@

aby potwierdzic.

TEMP V
Zmniejsza temperature _‘
w krokach co 1 ° C. Min.

SET

temperatura wynosi 17C.

FAN SPEED [

Wybiera predkosci wentylatora
w nastepujgcej kolejnosci:
AUTO LOW MED HIGH
UWAGA: Przytrzymanie tego
przycisku przez 2 sekundy
aktywuje funkcje Silient.

SWING
Rozpoczyna i zatrzymuje poziomy
ruch zaluzji. Przytrzymaj przez 2
sekundy, aby uruchomi¢ funkcje
automatycznego wachlowania
zaluzji pionowe;.

DD ()10~
@@ ® [@1

MODE
Przewija tryby pracy w nastepu-
jacy sposéb: AUTO -~

DRY—- HEAT- FAN
UWAGA: Tryb OGRZEWANIA nie jest
obstugiwany przez urzgdzenie
wytgcznie chtodzace.

ECO
Nacisnij ten przycisk, aby przejsc¢
do trybu energooszczednego.

OK
Stuzy do potwierdzania wybranych

funkcji

TIMER
Ustaw timer, aby wigczy¢ lub
wytgczyC urzgdzenie
r SHORTCUT
Stuzy do przywracania biezgcych
ustawien lub wznowienia
poprzednich ustawien.

CLEAN

—
;6_1
HYUNDAI

N

——— Stuzy do uruchamiania /

zatrzymywania funkcji Self Clean.

LED

Wiacza i wytgcza wyswietlacz
LED jednostki wewnetrznej oraz
brzeczyk klimatyzatora (w
zaleznosci od modelu), co
zapewnia komfortowe i ciche
Srodowisko.

Turbo

Umozliwia urzadzeniu osiggnie-
cie zadanej temperatury w
najkrotszym mozliwym czasie.



Obstuga pilota zdalnego sterowania

Wkitadanie baterii i ich wymiana

W zestawie klimatyzacji moga by¢ dostarczane
dwie baterie (wybrane modele). Przed uzyciem
wtozyc¢ baterie do pilota zdalnego sterowania.

1. Zsung¢ pokrywe tylng pilota zdalnego
sterowania, aby odstoni¢ komore na baterie.

2. Wtozy¢ baterie zgodnie z oznaczeniami (+)
i (-) w komorze na baterie.

3. Ponownie zatozy¢ pokrywe komory na
baterie.

® Zdalne sterowanie

* Bezposrednie promienie stoneczne mogg
zaktoécad prace odbiornika promieniowania
podczerwonego.

* Miedzy pilotem a urzadzeniem nie powinno
by¢ zadnych przeszkod.

e Jezeli na sygnaty z pilota zdalnego
sterowania reaguje rowniez inne urzadzenie,
nalezy przenies¢ to urzadzenie do innego
miejsca lub skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

® Utylizacja baterii

e Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac¢ wraz
z odpadami z gospodarstwa domowego.
Aby uzyskacd informacje o prawidtowej
utylizacji baterii, nalezy zapoznac sie
z przepisami lokalnymi.

* Na dole symbolu utylizacji baterii czasami
umieszczana jest nazwa pierwiastka.
Wskazuje ona, ze bateria zawiera metale
ciezkie w stezeniu przekraczajgcym pewne
wartosci progowe.

W tym przyktadzie obok symbolu jest
nazwa Pb: otéw (>0,004%).

e Zuzyte urzadzenia i baterie nalezy oddawacd
do specjalnych punktow selektywnej
zbiorki odpaddéw w celu ich ponownego
wykorzystania, recyklingu lub przetworzenia.
Odpowiednia utylizacja zuzytego sprzetu
i baterii pomaga zapobiegac potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Pb

® Wydajnosé baterii

Aby zapewnié¢ optymalng prace urzadzenia:

¢ Nie uzywac jednoczesnie zuzytych i nowych
baterii ani baterii réoznych marek.

¢ Nie zostawiac baterii w pilocie zdalnego
sterowania, jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez ponad dwa miesigce.

Uwagi dotyczace korzystania z pilota
zdalnego sterowania

Urzadzenie powinno by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.
¢ W Kanadzie powinno byc¢ zgodne
z przepisami CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
¢ W Stanach Zjednoczonych powinno
by¢ zgodne z czescig 15 przepiséow FCC.
Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujgcych
dwdch warunkow:
(1) Urzadzenie nie moze powodowad
zaktoécen; oraz
(2) urzadzenie musi akceptowac zaktdcenia,
w tym mogace powodowacd niepozadane
dziatanie urzgdzenia.
To urzgdzenie byto testowane i zostato uznane
za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepisdw
komisji FCC.
Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed zaktdceniami
w instalacjach w obiektach mieszkalnych.
To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosciach
radiowych i powodowac zaktdcenia tgcznosci
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane
i uzytkowane zgodnie z zaleceniami.
Nie mozna zagwarantowad, ze dziatanie
niektdrych instalacji nie bedzie zaktdcane.
Jezeli urzadzenie zaktdca odbidr radiowy
lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wytaczenie i ponownie wtaczenie,
zaktdcenia tego typu mozna eliminowad,
korzystajac z nastepujagcych metod:
¢ zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny
odbiorczej,
e zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem
a odbiornikiem,
¢ podtgczenie urzadzenia do gniazda sieci
elektrycznej w obwodzie innym niz obwad,
do ktdérego jest podtgczony odbiornik,
e skorzystanie z pomocy dystrybutora
lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.
¢ Dokonanie zmian lub modyfikacji
nieautoryzowanych przez podmiot
odpowiedzialny za zgodnos$¢é urzadzenia
Z przepisami moze spowodowac anulowanie
prawa uzytkownika do korzystania
z urzgdzenia.



KARTA GWARANCYJNA

HYUNDAI

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu oraz ciggtosciach w przegladach
wykonanych przez atuoryzowany serwis HYUNDAI.

DANE PODMIOTOW

OFICJALNY AB KLIMA, KRASNE 25C

DYSTRYBUTOR 36-007 KRASNE, POLAND

MARKI HYUNDAI NIP: 8133083644

(Dane Sprzedawcy) (pieczeé i podpis) (data)
(Dane Instalatora) (pieczeé i podpis) (data)
(Dane Nabywcy) (pieczed i podpis) (data)




PARAMETRY URUCHOMIENIOWE

Jednostka Zewnetrzna:

Jednostka Wewnetrzna:

NUMER SERYJNY {

NUMER SERYJNY |
NUMER SERYJNY |

NUMER SERYJNY [

MODEL

MODEL 1

MODEL 2

MODEL 3

{

(

{

{

Parametry pracy urzadzenia podczas rozruchu:

Temperatura otoczenia (°C
Cisnienie (bar

Diugosc instalacji (m
Pobdr pradu (A

llo$¢ dobitego czynnika chtodniczego (g

)
)
)
)
)

[Na zewnatrz ][W pomieszczeniu ]
[Chtodzenie j[Grzanie ]
[Chlodzenie ][Grzanie ]

(

J

N

(Piecze¢ i podpis sprzedawcy)

/

~

-

(Data sprzedazy) } [(Nrfaktury/ dokumentu sprzedaZyJ

-~

(Imie, nazwisko, adres, telefon nabywcy)

~

(" Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzgdzenia N
zostato wykonane poprawnie i bez zastrzezen

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora
\_ dokonujacego montazu i rozruchu ) J

~
(Data montazu) (Miejsce montazu) )

a Oswiadczam, ze zapoznatem sie i akceptuje warunki N
niniejszej gwarancji

\_ (Data i podpis nabywcy) Y,




WARUNKI GWARANCJI

Na zakupiony produkt firmy HYUNDAI udzielana jest gwarancja na warunkach wymienionych ponizej.
W przypadku jakichkolwiek problemoéw z produktem lub pytan prosze kontaktowac¢ sie z:

Pieczatka sprzedawcy

1) Niniejsza karta gwarancyjna przeznaczona jest wytgcznie dla
urzgdzen klimatyzacyjnych zakupionych i uzytkowanych na
terenie Polski, dystrybuowanych przez AB Klima SP. K.
(Gwarant).

2) Okres gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty montazu i
uruchomienia urzgdzenia klimatyzacyjnego.

3) Awarie i wady urzadzen klimatyzacyjnych ujawnione w okresie
gwarancyjnym nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego Instalatora
AB Klima SP. K. ktéry dokonywat montazu i rozruchu urzadzenia
badz innego Autoryzowanego Instalatora AB Klima.

a) Autoryzowany Instalator jest podmiotem realizujgcym
czynnos$ci w zakresie diagnostyki awarii i wad urzadzen
klimatyzacyjnych dystrybuowanych przez AB Klima SP. K. oraz
dokonujgcym usuniecia tych awarii i wad.

b) AB Klima SP. K. zapewnia wytacznie bezptatne dostarczenie
czesci zamiennych na podstawie zdiagnozowanych przez
Autoryzowanego Instalatora awarii i wad urzgdzen
klimatyzacyjnych, a na Autoryzowanym Instalatorze spoczywajg
obowigzki zwigzane z montazem dostarczonych czesci
zamiennych.

c) Usunigcie awarii i wad urzgdzen klimatyzacyjnych ujawnionych
w okresie gwarancyjnym nastgpi w terminie 21 dni od daty
pozytywnego zakwalifikowania do naprawy gwarancyjnej. Termin
ten ma wytgcznie charakter orientacyjny i moze ulec wydtuzeniu w
przypadku koniecznosci importu czgsci zamiennych

z zagranicy.

d) AB Klima SP. K. nie ponosi odpowiedzialnosci za terminowos$c¢
napraw gwarancyjnych w przypadku zaktocenia dziatalnosci
serwisowej przez czynniki

o charakterze sity wyzszej bgdZz spowodowane nieudostepnieniem
miejsca instalacji urzgdzenia przez Uzytkownika.

4) Karta gwarancyjna wazna jest wylgcznie wtedy, gdy jest
ostemplowana przez Sprzedawce, posiada czytelnie i poprawnie
wypetnione rubryki, wypetniony Rejestr Okresowych Przegladow
Konserwacyjnych, bez zmian i skreslen, po okazaniu dowodu
zakupu produktu. Numer seryjny na produkcie musi by¢ czytelny
i zgodny z numerem wpisanym w karte gwarancyjna.

5) Montaz i rozruch urzadzen musi zostaé dokonany przez
Autoryzowanego Instalatora i potwierdzony na niniejszej karcie
gwarancyjnej. Instalator zobowigzany jest do sprawdzenia
podstawowych parametrow pracy urzadzenia i wpisaniu ich
w tabele powyzej.

6) Gwarant zapewnia sprawne dziatanie urzgdzenia, na ktére
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna pod warunkiem instalacji
oraz korzystania z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem
i zaleceniami Instrukcji Obstugi. Gwarancja obejmuje wytgcznie
wady powstate z przyczyn tkwiacych w sprzedanym urzgdzeniu.

7) Uzytkownik jest zobowigzany do zlecania przegladow
okresowych urzadzenia klimatyzacyjnego autory-zowanym
punktom serwisowym. Przeglady okresowe muszg byc¢
wykonywane nie rzadziej, niz co 6 miesiecy i przeprowadzane
przez pracownikéow  Autoryzowanego Instalatora lub
Autoryzowanego Punktu Serwisowego oraz potwierdzone
dokumentem zakupu. Przeglady okresowe nie dotyczg czynnosci
stanowigcych obowigzki uzytkownika i sg odptatne wg cennika
firmy wykonujacej przeglad.

8) Potwierdzenie przeprowadzonych przeglagdéw okresowych
umieszcza sie w Rejestrze  Okresowych Przegladéw
Konserwacyjnych.

9) W przypadku nie wykonania Okresowych Przegladow
Gwarancyjnych, okres gwarancji ulega skréceniu do 12 miesiecy
od daty uruchomienia Produktu.

10) Obowigzkowe, odptatne przeglady serwisowe wykonuje
Autoryzowany  Serwis  klimatyzatorow  marki  HYUNDAL.
W  przypadku, gdy przegladu dokona Firma nie bedaca
Sprzedawcag klimatyzatora, obowigzek gwarancyjny na pozostaty
czas gwarancji przechodzi na tg firme.

11) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych,
transportowych oraz awarii powstatych w wyniku:

a) dziatania czynnikow zewnetrznych takich jak: pozar,
wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie sSrodkéw chemicznych,
niewtasciwa wentylacja, sity wyzsze,

b) montazu, naprawy lub konserwacji urzgdzenia dokonywanych
przez osoby nieuprawnione przez Gwaranta,

¢) innych bedacych poza kontrolg Gwaranta (np. wahania napig¢,
przepiecia sieci energetycznej, itd.).

d) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania
urzgdzenia,

e) przerobek i zmian konstrukcyjnych oraz nieautoryzowanych
ingerencji dokonanych przez Uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby,

f) samodzielnych napraw dokonywanych przez Uzytkownika lub
inne nieuprawnione osoby.

12) Gwarancja dotyczy tylko urzadzenia i nie obejmuje instalacji
czynnika chtodniczego, skroplin, zasilania i sterowania
wykonywanych przez Autoryzowanego Instalatora, ktére to
elementy systemu objete sg oddzielng rekojmig za wady zgodnie
z przepisami kodeksu cywilnego.

13) Gwarancji nie podlegajg czesci urzadzen i akcesoriow
podlegajace zuzyciu w czasie eksploatacji np. zarysowania, trudne
do usunigcia zabrudzenia, wytarcia napiséw itp.

14) Instalacja, czyszczenie zewnetrzne jak i wewnetrzne,
okresowa wymiana elementéw przewidziana w instrukcji obstugi
oraz konserwacja produktu sg czynnosciami odptatnymi. W takich
wypadkach koszty wezwania serwisu pokrywa uzytkownik.

15) Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

a) gdy karta gwarancyjna jest wypetniona nieprawidiowo,
zamazana lub zniszczona,

b) dokonania zmian konstrukcyjnych lub napraw poza
Autoryzowanymi Punktami Serwisowymi

c) zerwania lub uszkodzenia zatozonych plomb,

d) braku okresowych przegladéw wedtug punktu 8.

16) Sprzet zainstalowany na state w miejscu uzytkowania
naprawiany jest u uzytkownika w uzgodnionym terminie, lub w
razie koniecznosci naprawy w serwisie, odbierany i dostarczany po
naprawie transportem serwisu. W przypadku naprawy w miejscu
uzytkowania, uzytkownik powinien zapewni¢ odpowiednie miejsce
i warunki do dokonania naprawy.

17) W przypadku zaginiecia karty gwarancyjnej nie wydaje sie
duplikatu.

18) W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty
gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

19) Gwarancja nie obejmuje roszczen Klienta z tytutu parametrow
technicznych, o ile sg zgodne z informacjami podanymi przez
producenta.

20) Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien Kkupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru
Z umowa.



REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH

(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczec i podpis\utoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)




REJESTR NAPRAW

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czedci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czedci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesp (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data gtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czedci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)




INSTRUKCJA OBStUGI - KARTA PRODUKTU

Znak Towarowy HYUNDAI

Model: Wewnatrz HCCO-M121U/2 HCCO-M171U/2
Model: Na zewngtrz HCU-M120U/2 HCU-M180U/2
:’\Xlzxvnr:ar;cza/c’\\/‘:g‘s’\tl\r/];ztpgj w standardowych warunkach znamionowych [dB(A)] 54/62 55/63
Typ czynnika chtodniczego R32 R32
GwpHY 675 675
Kwota optaty™ (8] 710 1150
CO2 réwnowaznik! [tony] 0.48 0.78
SEER [W/W] 7.3 6.7
Klasa efektywnosci energetycznej chtodzenia A++ A++
Roczne zuzycie energii elektrycznej w chtodzeniu 2 [kWh/a] 168 261
Obcigzenie projektowe w trybie chtodzenia (Pdesign) [kw] 3.5 5.0
SCOP ($redni sezon grzewczy) [W/w] 4.0 4.0
Klasa efektywnosci energetycznej w trybie ogrzewania (Sredni sezon) A+ A+
Roczne zuzycie energii elektrycznej na ogrzewanie (sezon $redni) @ [kWh/a] 910 1414
Obcigzenie projektowe w trybie ogrzewania (Pdesign) [kw] 2.6 4.0
Deklarowana wydajnos¢ w referencyjnych warunkach projektowych (Srednia) [kW] 2.396 3.769
Yglyeddarj;?a())éé ogrzewania rezerwowego w referencyjnych warunkach projektowych (kW] 0.204 0.231
SCOP (Cieplejszy) [W/w] 5.5 5.0
Klasa efektywnosci energetycznej w ogrzewaniu (Cieplejszy) A+++ A++
Roczne zuzycie energii elektrycznej na ogrzewanie (Cieplejszy) 2 [kWh/a] 866 1400
Obciazenie projektowe w trybie ogrzewania (Pdesign) (Cieplejszy) [kw] 3.4 5.0
Deklarowana wydajnos¢ w referencyjnych warunkach projektowych (Cieplejszy)  [[kW] 3.4 5.0
E/(\:/iyedpaljer}g)zs;:)ogrzewan|a rezerwowego w referencyjnych warunkach projektowych (kW] 0.0 0.0

[1] Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia sie do zmian klimatycznych. Czynnik chtodniczy o nizszym potencjale tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) w mniejszym stopniu
przyczyniatby sie do globalnego ocieplenia niz czynnik chtodniczy o wyzszym GWP, gdyby przedostat sie do atmosfery. To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy o GWP
réownym([675]. Oznacza to, ze gdyby 1 kg tego czynnika chtodniczego wyciekt do atmosfery, wptyw na globalne ocieplenie bytby [675] razy wigkszy niz 1 kg CO2, w okresie 100 lat.
Nigdy nie nalezy probowac samodzielnej ingerencji w obieg czynnika chtodniczego lub samodzielnego demontazu produktu. Zawsze zwracaj sie do profesjonalisty

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: AB Klima Sochur Sp.K., 36-007 Krasne 25 C, k/ Rzeszowa tel. (+48) 17 229 66 61, info@hyundai-hvac.pl Licencjonowany przez HYUNDAI Corporation Holdings Korea.

Producent: AB Klima Sochur Sp.K., 36-007 Krasne 25 C, k/ Rzeszowa tel. (+48) 17 229 66 61, info@hyundai-hvac.pl Licencjonowany przez HYUNDAI Corporation Holdings Korea.

[2] Zuzycie energii ,XYZ” kWh rocznie, na podstawie standardowych wynikow testow. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢ powyzsze informacje o modelu zgodnie z nazwg modelu na tabliczce znamionowe;j.

Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Urzagdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty.
Prawnie wymagane jest specjalne postepowanie w zakresie zbiorki i przetwarzania
tego typu urzgdzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa
domowego.
W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
- Zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego.
- Przekaza¢ stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego
urzadzenia.
- Przekazac urzgdzenie nieodptatnie producentowi.

_ - Sprzedac¢ urzgdzenie autoryzowanemu punktowi zbiérki ztomu.

Szczegolna uwaga

Pozostawienie tego urzgdzenia w lesie lub innym obszarze przyrodniczym zagraza zdrowiu i jest
negatywne dla srodowiska. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wéd gruntownych i zosta¢
wprowadzone do tancucha pokarmowego.
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Skontaktuj sie z nami:

AB KLIMA

36-007 Krasne 25C, Polska
tel. +48 17 229 66 61
info@hyundai-hvac.pl
www.hyundai-hvac.pl

Official Licensee of Hyundai Corporation Holdings, Korea
AB KLI MA Air Conditioner in Poland.

Odwiedz naszg oficjalng strong i znajdZ wigcej materiatdw do pobrania.
www.hyundai-hvac.pl

16122600A13799
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